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270e Deppens, 1935.Hbw MopKe

PonHoli CREeTHES=

JaBHO yme He mucena Bam, HO 3HEW ®ax BH 3&HATH,NPOUSBEONA Bamy sameus~
TEAPHBA MBHCHEHNA,0 KOTODHX YSH&W C NCHPEHHEN DENOGThDe y
U snech paloTea HIeT HENpAMEHH&S MO BCEM OTIEJjaM— Koy BH y¥e 3HaeTe, MHO- |
ro pefoCTHOTO NpPONSOmJO 3& noclelHee BpeMA.llo0ens ¢ IOMOM 5TO MCTHHHOE
uynoe [lomomb BRe BCe BpeMA NOCHIAEMEH ,NPOUSBENE BT HeOGHEHOBEHHOE BO

BCEX OTHOWEHVAX SaBeplieHNe- HefiCTBNA ¥ HAXOQUHBOCTH Jlor. GHIN saMeuaTelh-
HHMM-BCH UECThH NPUHANICHAT eMYe :

Teneps crapaeucs NOOWTHCH KAKOTO NGO PENEHHS OTHOCUTEIBHO ¢UHAHCOBOTO
COCTORRMA, KOTODOE BCE BpeMA NDONOJXAET OHTH OUEHD CEPBESHHM. KOHEUHO TaH=
K€ npopoamaeM paloTaTh U TBeDHO HANEATHCH HE HOBHSA BOBMOKHOCTH,; HKOTODHA
BCE . BpeMa NMOCHASNTEH Bie , ' '

Ha nuax Borperune Mp. # Mpe. Morau Xouan-umens ouens MHTEpeC HHil pPas3ToBOp €
HHM. OHM TOJABXO UTO BepHyMMCH M3 JIOHIOKE, Dre OH noxynan naa cpoefi 6mcano
TEKN DeNKnA KHNIU, Te&x OK MHE paccresan, uTo npuobpes 16 Tomos Saudaca Jles
BN B MBHYCKDUNTE, 3aNMNCEHHHX yuernunell Jlesu.TaxKe ONHY WS HECHONBEWX BCETD
AMERHUXCA B MUDE. Komui EHNPE" AGparaM Be K" ,887eM DAL HOBHX WCTOUHHKOE O .
BaxOHe W pefualmus KHUIE [0 WCTODHN IBUNEHNA poserkpe Tenepdb GvieT pafo=
T&Th H&J NEPEBOXOM 3THX KHUI HA& aHI'lle ¥ M3JEHHEM UX. OUeHS CepheuHo I'cuo=
Pl 0 Bae, Benea Bau XIAHATHECA B TOBODUA O TOM, Kax OH Bau OHIO WHTepeGHO
IOSHEROMUTHOR C €ro. BOBHMM NMPUOOpeTeHuaME. OR B HECTOsmee BpelA N&ET mMeHIH
B Hpo llopke, He y HaG, HO BOSMOKHEO B OyZymeM Tony,echu NphelneT, ONATH L&CT
CEepnp nexunﬁ B. Mysee.

Teneps, poaHofi, Xouy Bam crasaTh, K&K MHe GHIO PPDYCTHO UTO HEe YHanoch, U3

S8 _HaTeropmuecxoro OTK&S& H& 3TO CO CTOPOHH ABYX KOMUTETOB, E8M NOCEINTHCS
B Bamejr xBapTHpe W COXPAHWNTH BCE ILJA Bae Ha Oy nymees

KaTpuH BepOATHO BaM ywe Henmcans o ToM Xax GHIAa pacnpernesena Bca melelb ep

W T'Le MMEHHO rnocTaslléH8. 00 cBoefi cTOpOHH CumTEK HYXHHM Bay HanmWcaTh O Tex

BeMax, KOTODHA € WOKDeHHEN DamoCTEH BSANA B CBOK EBapTHDY, W00 X GHIO Hed
MHCJIWMO NOMESTHTHh IIE JN00 B3 38 WX I'DOMOINHOCTH. s b

[xan ¢ nosonorolt; opexosoro/remuoro/ Nepesa BHCOKE{l HOMOJS KYWETH& MOKDHTE X
CTapof TeMHO-KpaCHON/VBHS TOMTH cOBceM u3' efeHno/maTepueii~ A nocTaBMAa B

. HBApTUDY ylceba, m60 ST Bemu GHIO HEMHCJIVMO NEpPEeHEeCTH Ha camuil Bepx W3 3a

Y3KOil NTeCTHHUH,KPOMe TOI'0 BEmMY HACTONBHO CTEPDH ¥ He OUEHb NPOYHH, UTO OH-

JIO. DHCHOBAHHO MX OUEHD NEDPEABATATh,. i , :

B Yacosmo MHe OHAY NaHH CHONVOMWA BEWM AJIA TOTO UTOGH BPEMEHHO TNOCTABUTH?
BHCOKHI WXam CBETJOrO0 nepeaa,cwonnmnﬁ,% Bac B cTonoBOf, onwH u3 Bawmx mauwH-
HHX CTOJNOB, MAWHHAA CHAMelka, MEJEHBLXWA KBANDATHHI CTONMK W IB& MAJERBRUYX
CTYN8e ‘ ;

B gwynnm.Mopmca MH NOCTABMAW OIMH M8 CavHX Gouabmux Bawmx mranos, HOTODHE &
88 HEJOCTATHOM MEcTA UyTh AW He peluam Boobme "OMcno3 0" HO TYT MH HACTOM
I¥ Ha TOM UTOOH €r0 COXDAENTH B CTYIWH,NOKS By He pemmTe BOOOmME OTHOCHTEINs
HO BTHX Bemeile : : o et S
06 ocTanbHHX Bemax He nummy uGO BEepPOATHO BH MMeeTe O HUX Dpenopre. C panocThi
OyneM OXDaHATH 9TH Bemy KO Bamero npuesna, HOTOPHH, Hanewch, COCTOKNTCA B £
HenalexoM OynyleM. ' ; ' ‘ 2

: 0 BCH CBOR JWO0Bb ¥ NyumNA MHCHM, AWOsmas Bac

Jnhd—




€ »!!) ‘.’]1’[

2IX

lfl\

BT
L hRlid

nune

~ T3 - > . T g v n. ARy e UMD P RODEI
1,, Ten O J HOST &R RO b 813! e B, Hhe & R LR ‘v;.fr:‘u

- ) TrY ~ ¥ -4 -
TO BNAMS fu"ﬁv-ﬁ T T o2 Haprnn POTRTM
2 5 -+ 04 - i & -4 « Lig K

HA-RORWw oy Compevy womene

REEGRIRLNCE) B

Teme UuTEn | ;
0 HETONAR ma e Tuo A
RO G (T £

an‘.mﬁ FrLS e

JI“‘O 'I‘?‘b “u‘:pa fHE [ nm

=
o

Y8 X p“uﬁﬂ Honre*'

e
:(T}

24 el
Tl
o3

OH 5oy
B Gl

@
L 1 WO

S

.-JL”

S BHHM Cm """.’ 5 CTEOMa

Haxer ¢ nexapcrBamy Ha wiyg

et "“’Iw1:\,;.1\;4::T"TTE"\"G;L&W bI’C AuCL!LH'nS ;

20 HATDHUH, HOTODAS RUBETIHCISIEKO 8T HTO]

38 MHOD U R €8 HEBEOTHNgs ”P nMes Y OUEH

GEPME, DEPEBbE B LEBETVe b Hel COyRyT mpf

pacHo BHEET Cal0BOACT BN SERAETOR 0TIt

raTenhi0 BUNETE HAK OB ;-;»‘” 40 nex IPERT -0C 7Mrﬁp30f

KOTODOE MY .0

0
L

41
He PN

FR 0055401
)
)
®,

: IM B JAREN O V'adz
now TOD CORDOBEHRCH HAy ~','_;ﬂm“ﬁ““ “ﬁF”ﬂ B _
e WRO “’f” ENA T 6 PEIRES R TN Vi I10 owciﬂPWP, TIDUBLE Has  camyl n23H005
fngonwm LM“""” npo Wﬁmnm CEOSTC mMeneems, ONECTRmMIA :
WPVTm”"””"Bﬁ04 UVMHﬁ 1o R [COMANERUD g 1$ﬁm0uBVP
g noceraTh ero "a"“"w " TOCHENREE ff“ﬂ 10
pue TDVHOCUAA MEe TNCT Yok s o "v*www\o-m »—\m% ' \

Foaclonomiosne o FRXEC

8:’: B(‘L, ’,." ;
MECJI O’I‘ \FiRag: AN .?IF‘ WHI‘IBF{ ud.C
i | Vadha .

Bam}ce;




4-~oe Orr, 1935, Hwnwo Jopx

Aoporoi, poaHoll CeTmis-

Honyunna Bamix KBa CHABHHX, CEnNAUEHX NUCHMA U BCE MOE CepRlLe NpU3HATEALHO BaM:
8& Ty OOHDOCTD M MYMECTBO KOTODOE BH Half MOCHIAATE B HaXnofl CTDOYKE . o
He MoTy Bam pare ckasath uTo NPUXONNTCH 37E0H MTEDERUBATE, M, HECMOTDA, HA BCEe e
THy HA BCE ULOBUIHOE HAKOTINEHNE PANOCTW, HIEBETH ¥ MDeJaTeIsCTBEA, KOTODHMI o YBY
AHIET aTMOCOEPa BOKDYTD HAC, £ BCE €Me, J& M MH.BCE, HE MOXEM MOBEDUTEH UTQ Cayys
JOCB 8TO HEBRDOATHOE [DECTYNNeHMe~He VOTY MHAUE FA3BATE BCE TO UTO NDONSOIIIO..
Rauuil neHe NpuHOCHT HOBHA NORAB4TETHCTEA. 1X TPONOIAAIMUXCS ATTAK ¥ IPOUSBOAa—
TOAbHO NOLyMATB: CHENHQ CHANM BHBECKY 1 Tereps Kpacyerca'lse lMacrep™ puecro P,
M, anapruenrc.Ho B npmumune m aro weBenoaTHo, GO BElb CAMO 3HAUSHUE 5TON0 CIO
Ba ABIFETCH KMUBHM FRODOM ONEDMUMHM. g &

C ¥axoil MerxoCThi Temens SaMEeHOHO Pep, O6mecrro orgenom Macr. VHCT 4 ~BCEM HMUBY~ -
MM B OOME DPa30ClaHH OUNSTH,HoUTa NpMHafIeKama s WHKOne. TOCHIALTCE B OIDENCNSHEYR
QQUC, OTEYIA HAM TIPUCHIAETCR TONBKO TO UTO XeTATeIbHO HOMY TO. Moy AMUHHA RUCHEEA
SApeccnBatHAA Ha NOC MMA, TPUXOAAT. KO MHS OTKDHILME, ¥ CTAHOBANACH KAkaf TO HOCS
THIHAR CIEHKE 38 MHON ¥ &D. ONHUM CNOBOM MOJYUMJIOCH &K De3 00paTHOS BCEM e g0y - G
BumaM cayoi ofmenpuHATe srunn. Mpaso, pomuoh wo%, ccmt Gu & HE CRHIANS, JANYHG T
TEX HouMapHHE OOBUHEHMA ¥ OCKOPOJEHUA, XOTODHA Hamec dl. 1 OHN BCe MOLLEPHANHN o8
H& IIOCICNIHOM 3aCeNankily 10 OTHOmerun K 'y u T, 8 OH HE OCMENMIACEH TTOBEPUTE - Jaxe
caMoMy CIMBKOMy UENOBeRY, €caM OH OH MPUNAN MHE Bee 3T0 TIOBETATH o

Roneuio, pogHoit Hall, MY TBEPRO BEPMM B BemIny0 006y, SHOA UTO ‘OHA O3HAMEHYET
HOBHI KN, HO HACTOAMEE NOZO0HO GOMOTY, B KOTOpOE OHAO GnOMEero MpSCTYMHHMY DYKS
MUl BCE caMOE GBETACE U nneknacHoe! o , ~ A
L yilg. OUeHs G0IuT 34 pogryo- &1, ~He POyAHO NOHATE MOYgMYy OHC Tax CHLITL HO zadonens

KAKIA HECAHXOHHHA Myl eW JIPUUNOCh ¥ OPUXOGUTCA NMepeHsCT! Boo BIeMfL
L Je0TCA Bee 60&eé*H%yTemﬂTeanHMm,h 5 litemme BAECH
HRENacTCA 0CTPEe, BH yie 3HASTE M3 HOIMX TUCSM O DasroBODE 2p. DefCTaBNTENs HU

I BECTV TIOCHIAEGMHA HaMy T Jo 5
GCXOIAT BCE UTO MOmHO GHNO cele

R

C o T Yo Uilguat g = Fic npe
nell @una, UeHTDA,sTH BaxTH KOTODHA MH YSHAIM IDEBOC, & Ti0%ASHBAHAS USKOB U

SEHPBROTaBUTE 3w oy e g BHEE TTOCOIICING s A de-dabe, U1 LpETOE -
géﬁgyx ownocsmmxcp~xv§%;§;L003DOYEHHHM gemeit = Ce iU ACKaSHBR R TR nanggzﬂgnn
SaILl ¥ HAK WSyuMAu Boe) BOBMOKHOCTH TDPEIUTENbETES,XOTCDOE pacngoczpeggwgee rOBOPS
IMPOKMM 00DeE30M. M sme| o He OYIYyWL MOKa B COCTQHHHﬁ?neﬁchSBagb“mgl’ TPgépb co0uy
PA TPOTHBOLEUCTEOBATS |, 0 TOMYUEHIS TPAMHX yHasiHugn9;qﬁ%;.Héogigin&oé Ha Oynyme
PASM WaKIH B MACHMAX, | JOXYMEHTAX, VIOM TOBCEAY HTOOH HALAE 16Ch s
€s J EOHSUHO CTApaehios < TaKKe 30DKO CREANTS 38 TNPOUCAONRIIM 34 5TH, UTO OHA HAM
Ovenn 5a607auE0 1 cspy 63HO OTHOCHTCH KO BCEMY HaTp. =40 WKHA C?%S%aﬁ'BH 3HAEE €,B H
MHOI'O TOMOTJNA ¥ HOMOTY eT LA NpHOMMKEHNA KO BGemy hyﬂbeOTOPfﬂHauuﬁaeT BHKASH-
HAUaJ€ nonomesa ¢ cnacyoffy Ho TEmEph MOAXORUT OUEHb APYHECKNU AT caM UCHKATH HOKy~
BaTh OOJBIOE HErOHOBAH Ue HO BCEMY npomomenmeMY6 “;ygeagaqwﬂagaqum
MEETH M NATH BO BDEMH poCUBEpPM., KOTODHE MOTYT HTB:QEV%BHHO%ﬁ.é,roépana B NpOm®e
Ha ¥ i 3Hech maxonuu  SaMeUATEUBHHE HOKYMOHTH,HAK TOT HOTODHH A ymimTe S1oTo Tox
JOM TICBME U3 EAllMX MA~HUTC S20r0 TORA, & AB. ToanO'HTO-HaESMHB'$‘}7 NeCTCOT TH
POBODAIMA 0 Tom urg Jly ~ u [. MOKEPTBOBANM HATHCOT THOAY el MATUEDE
CRY CAY XOTAT TONHKO ¢ [6THDE NPOHEHTE, OT0 GHIO WMA QOABICHO HA O S NS T s Mot
11loro Our, 1931070 POl 2, M MH BaM Ha exerylmud NEHB HOCHANA OU. sTOM 1€ B EﬁHmTcA
A, Baw nommer avs RonEuﬁ,maVMMHMTCsﬁo,ﬁ'YBePeHa el Tats ymem§§ nge MA.JI0 Me
MiermERed y Bac/” a Be yp My BaM mOCHIAMM MUHWTC . CO BOGMI TIORIICHE S0e BUGMA MM
TEpUANE. YHASHBAWNE Y ¢ (o TO ur0 HeHs AP0 HaBal  HE BCE M UTO gntﬂ Ka%ym’OPpeh
MO €ro yXasaMuAx B nejliax, ONATONADA ero BOE BPEMA, ¥ BIOIHE Ouehnﬁp wpen GIaTo
HYD 0153y CT0 COBETH ¢ MPUHOCHMM ANA BCEX Jex M HAK Md Toﬂb%? bl R
A8pa euy. Boe otu gamy we, a TAXKE KOMM nmcem.EOTOPHMﬂpOGMeth%anEBHQQ!uendi~n
HOCAE HCCX LeJ0BHX Tpa meakuumil/Kar TO NOKYIEE KADTHE, BHIAUM d.0. D % galimpcax,
T.Aé/ﬁngpHx M 31€Ch: He WMESM, HO HOTODHE BEPOATHO XDAHATCH B SAmmy 5
CHIDAKT GOJILNYI DORBL - | de SRy ee s GVIEM
CuacTamsa Bame%y &R&gérfwum wa 7o wro O6o¢ Okr, Bemuwmi NeHb-W MH 610 sg%cb gyx$:°
- 1paspuoBaty Becenodt sug#wé nocsamas AyX # cepiue cayxesum Tpew LKTaMﬁ e
g PAROCTHO npu Mucanm o - IPERPACHOM U BeﬂmHOMBOynym§“§°§iBaMK M e
H, DORHOW, numeTe, npis#roroBMMcH BOTPeTHT Bemwkumi I . it e
erneph x@uy Baii CH&%B&Q‘I }&frggg@gnwenb HOL‘ByTpOBKOPna 8 eﬂle HEII&.BHO Gﬂﬂa B COBepmeHHQ
€3 BHXOIHO M nonoMerum g, & ZyMams A




2 A

o6paruThcR K Helt 3a MOMOmBI nnn mronH, Ho Temepp, KOIMA UyHOM mpmuym o0paTHO
LEHLIN  VEDANSHHEA OYXTanT,  Ka Bal yHe nrgand, £ He LyMEH UTO LOMKHA TDEBOJUTE
ée ONA 3TOro. Bo MEepBHX, OHa p Wine BQSMYIIEHa BOEM APOUCAONANMIL, [OCHE FOTO UTO
MH 6} MHOT'OE DAGoNazalln, ¥ Teneph HeKoTBYeT uepes ©BOR "TpoCT KoMIAHKR" KOTODAR
BaBenyeT BoeMU en HENaNMIT, UTOOH HEIYUKTS - 00 Pat HO Wunoln o/ Jxmeund* JIMYHO 40T
e’ MoH JMUAYID: TaDAHTUN. o1 TIRTh THCAY A TDU IOL& POMY 1 BHNIPOCUAS ¥ el BIs
HEro, 4 OH et nayr Tuehio 0 TOM uTQ CYAST NILTUTH MHTH i,;uthOu B TOXs UH JUIDB
YIIAATIE 38 116DBHY TOR, m ¢ Tex 110D HIuero He NiaTuils L i Hurmpa(, HA TIONyueHuIe
9TMX JIBHEDr, HO HE XQUET BT0 JAeaaTh 1un0/muo HE XOUeT X BUIeTh/ & WIET Hepesd ..
STV TPOCT. HOMIAHM, OHA a0co/LoTHO 1A LA CTOPOHE, (1015 CANEX HDEHDSCHER mud&tk
no omﬁnmeﬁha K ALM gueHs: UHIG pafd NOAYUHTh OT DAC CEeDREUHOE TChNMO, H GynerT,

g JVMAETOH, CTORTH o lwuvu CTODPOEE, UHA TaxKe roBopiia O TOM, YTO OHA clesana
wa39m¢nné B ROTODOL OHa VHOMIHGST 0 CBOGH Jape i F, llysesi, HO TOJIbKO B TOM CX
yae, ecan B Mymsee Oymayr VK&LTﬁOBGTD HEUNT QCHOBAT SN » *P» AB. I H.OTO TIDERPACH
weer-0Ha, 00 97OV oraszass @p. Ho mHE TEmeDh OH XOTEN0Ch UONPOCHTH te 8DEMEHNTS
BTOT MYHET Ha 8aBel@ie €0 TOI CyMMH HOTODYD OHA XOUET OCTABUTh, Hi JpyCB. IDAMO
s He HA lfysed 3Hech., Hnoosewvmweﬂb 06 BTOM M HAOMIUTE MHS CBOI COO0DAKEHUH, KO0
SBTO OUEeHb Bd “(‘{0, WA 2HAWN, UTO OHAL TICDEMEHNT . €CHH # el LOHAKY Hak OTNIBCHO OCTaB=
RATH UTO MUOO Mys, naxe © Tquw CIIeNMAaib HHM YCHOBHeM, 100 BAeNHIe RDYTIIH &NBOXA=
TH, Bpone I'-m fpaMepd. i AP, MOTYT MHOTOE IEDEMHAUUTD.

Urd HBOASTOR MOS0 O6DATEHME X Hell menepsr 33 NOMOIbH, f HE _HOTHHE, 910 GLeNaTh, o))
. TIOMOMb MMHe OHIa 110CJ TaHa UVIECH 3.41 %1 uO(,Huo.cI'Cﬂ BCE BpEMA, LlaK YTO NORa A MOTY opy
KoBaTh mo WROXE Ge3 MHeneh o ocoGou saliMe, HOHEUHO BGe MOKET JI0BEDHyTHCHA ECIN iR
TOTPECYeT Boe MeHhI'M MOJYUSEMHA lKOJN0H, MoK ¢BOH MDAMOL KOHTDOJNb. BOBMOKHO, UTO
OH BTO CHelaeT, Torma OH HE CUNT4ETCA UbHM BTO TeHh Ul DAHH JI HA. OCOOHA leiMy
AQMEXEH 7Y UOCTYINITh IS YHAETH VUHTEAAMR T 3. cpro , =
My ofcymnany Takze nyHxT B Damen TIChbMe 0 JDYKECKOM CBUNAHMI.C JAaTD. W TEneph AYEM
MaSM BTQ BCKODE YCTDOUTH- DH HDABH, KPYSbH LOJMHH OHTB: LHTOU@HH. :
Quers wienm nDHRST Ha 'y 5 ¥OHAURG BHAULIS K DaM, & B4TeM Cid. HoHeyHO MH 00 STOM
HUKOMY HE TOBODUM, F” aauﬂuu EALHO TOy UTO BCE CE3 HCRAMUSEMAL CoKeM MW Hi TOBOB
pEM, CUDANMBAIT HOTIA OH CHI& TDUENET, IOBODA UT0.BT0 ABIACTCHA SIMHCTBEHHHM DE3D4
MeHMeM BCeTO nnnﬂmpHﬁﬂ.AL OXE,y ~RAK GHIO yHa3aHO B.NOCHGHHEI Teuerp. or Bac, KOH=
- PURSHIMANLHO TOBODIM BCEM HDY3bAM ,T.E8, TEM KTO OﬂMSOR ¥ HaM 1 npeneH HoRe 1 EM,
Tenael 970 OUeH: OCTODOMHO M. C-BHOOPOM.- [laB. HAM CH&BAN UTO OH yBEDEH HIO I, n O

xonﬁm IOBCHORY U POBODAT OTKDHTO , ‘B £me xynuen MEpE, TO UTO OV CHABANN SMYe Ho

OH TIDI BT Ok Bodasui, WEO echny HawaTh cyX no- "aailGens”-mame ecay M GydeM mMeTh

Bce ﬂOXgu“T“ IBCTEA=3TO Takad TAaA0CcTh M G0N0TO/TOoRE LOTBepnAﬂ [yas/ uro ayuue He
SareBaTh 8TOI0, Mu mponommaen cobupaTh. Bee HAHHHA -Rif GVIVMEro, HE [elaf HAKAKRIY

IJGHOB, O BTHM BHOIHe COMACHH o6a -[ap. n Myits :

VMu T3epno Bepuw BMects ¢ Dawm, uTo meTamm He MeHAWT Demuxoro [lnana, PENEHHOTO Ve
ASBHO= TOQ UrQ HEHOHATHO Telepb, CYRET TOHATHO HAM NDH pocre cosuapma, Korna gyx:
BAEQJIITCA i BEAUHET MEDHTH MADOXNMYA TOPUBOHTAIN,

HosToMy Mic OUEHD HONOTH Bamr MHCAM # CIOB&= MH 316Ch KABEN ¥ NHIIER Teu ®e JIyXoM-
- &ﬁ’uynecﬁuﬁ TOCAUHUA ODUNENT eme Gomnie G04povTy HAIMM DERHNAM,

HalTe Tallie, DONHOWy UTO HECMOTDR Ho BCE, MH OUEHD CHOKOMHH, He nonnaeucﬁ pasnipa
HEHIR ¥ TPOBOHKALNO HENY BHndnaM, 8 TOCASNHNX He MAjo, SHAEM UTO HAC XOTAT BHEATDH .
nﬁ BOSMOMHOCTY CKODEE, HO CTADASMCH TaK [EHCTBOBATEL UTOCH YAEDKATHCHA HA noqnnnn.ﬂ

MXOTHa EUi€ A Taik HCHO HE UyBCTBOBATA Bendullovons HAN. HAMI, Hak £ 5T0 UYBCTBYH
33 HOCHFA{;F MECHAUH,. OTO BHDAMAGTCE BO MHOTOM=~ B ﬁonep YYTHOM YIaLHBAHUN ﬁnowcxon
WEr0, B 3HANAX NMOCHIAEMEX~BCE DTO TaX Npe¥pacHol
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My Bee xpajine oropuenHn Bamum He3T0NOBbEM; KOTODOE,HAE MH BURIM U3 JI0CHEHHA
70 lﬂCE”Q, NPUHAENO TaKMe: PA3MEDH UTO BOSHUHIA, He"“u'f”\‘m’ MOEXETH BaM: B

Lemn nus PLHTFQH, CHUMEOB.

B. Buny¥ Tono uro Bro,no" Bamemy 1 JIIN]

MH JamKe: He Mormiinm np@ﬂnonnx‘ B UTo Jw : eI o
')enc HII KOTA8 "By ynaau.

EYMTO BTO OTDASKIOCH HA Bantexm nos+ohouq0v cTolfe? BHaK XAk 8T0. MyUNTRIbHO
ubO yOans ss pasa SA6Ch B0 BneMA ouegmuu 1. QUEHE- MyUNLIZehH ngxn_ S5 N
Uadn ﬂ'JOAU,lM‘IB.HO UQL,BI AHO- BH WY MOJUSI s TIO K f 1Q IhITE T3 O

70 MOIMETE . Quens  mporty BaC,_“OEHLh, u“-:v TE 5] oBgta ol C
pehan, n00 By xpalfie HyWHH B8 BareM 1mocTY,

HANE - SONHEHHA M OMIOUEHHO ICTE, TNPHN BRODOBLE,

HAI- BpaTH HE CMOTYT MDONOMITE «
3H L1 HAK TATOCTHO HyMATh 0.Ce0€, 0COOCLHHO v“rge \TTARN HANUTAHHEA YHICTO: Ca-.

SRMHCKNMY YXIMDEHNAMT 1. 3700011 NPORDIHAKNTCH Oucﬁ? Tahxc,?MVKOKo Uy BCTBYIO
pnnHon, ra ¥ Bayr Bcem TAMeno, oo Bu Blmﬂh.”T HAC IT- TONBKO NO NHCHMANM U Te-
JAETD.. MOXETE CYNUTH 0 MPOMCXOAAmeM. Mewny TeM nepeMend WAyT Boe BPEMA 1 KeMc
LHIT IGHB HeceT HOBOCTH-XODOIMA 1 ﬂWOKVﬁ.

M BCe HANDAKEHHO TFOTOBUMCA K CYLY B “n?e::,_rﬂw OTOBIASA MHGIEHHO NYHKTH I
HEKTH, "O“OWHE MOT'VT CHI'DATH . DYROBOLAMER Sfaﬁpnwﬂ Drna 3TQ- OVIET €V C '
npueArolis caumerend, JNOEYMEHTAMT, XO0TH 11 Ge3 mupn.['naBHas HYXIS B ODUIUM.
Hajax=B NMUChMaX, MIHNTC I DA3HHX ﬂOH“HeUTaY HATICAKHHX OT DYRU 1IN %e nMel
MUX TOANNCH BN MIM OCTARIPHHX UAEHOB TDU0. OT 5TOI0 HUKTO N3 HUX HE CMORET
oTxasaTeca! 3aTer g Beeeme MeuTAa: o'woM uTo BOSMO{”O Bu rne To HalineTe: B

- Bammx Gymarax yEocToBepemnms o TOM uro.um v HLH. nv E.l. ecTs mepH-laeT.MEe
CTHTYTA~BENb OHE HOMKHH THE TO ﬁwmb, pasBe d.%. If omHan ¢ ApYRuM OyHa Al
Takde JeBm;nenen cROMM OTE3NoM 13 %ﬂnnnvw B Smnpw I'oliy. Ho Mower C””b,uH
pasbupas GymMarn, roe To HaiineTe XoTs UTO ﬁnoo OT JeBM TOBODSMES O TEDPBHX
”arax OCHOBAHNE . MaM BepHEe NeDEMeHH HASZBAHNS NHOAN Hs W.UTe UreTnTyT 21

Bueero: Macr,.  Cryf= Belnh 8T0 NPON3OMAO KOTRA. OHN c @p. Vanﬁh m3 VoHxnrane.

‘H He: Bolle mAB. CO MHON OCTAINCH €IS TAM TeM eTq. ra ro. OHU. . yexanu
uNKOPTO“W)OEﬂ”n laer. HeTe 8 nmexans MOBCHLY B HOUX vabvah, HO HIMETO HE

(a8 Hacanreecca aTOr0 BpEMEeHU HammrcanHoe JIeBnm HaM,8 3TO MMEHHO 1 B&HHO.
T men 3aMeuaTeILHOS MECTO B Moem NHeBun¥e /HA D"ﬁcwew/ KELCALEECH TOTO
hUCV’HH, a JIMRHHMO BHECEHNEe ‘B QHEeBHNX O TOM UTO Hact vaam CEMEDD VUACTHI~

k0B B Maers Muc?. um uTo Bi. Cxazan® cesen-ap wmaf haoyepet=Benn TOPAB MH
ﬂJMa”W UTO-5TO OTHOGMNOCh ‘K HuM, MB0 OHI BTDOEN BOMML B HAMY DaGNTY .
SaTeM £ Taxie BHECna BENMEs O TOM uro gB Hop,. Mymanm rtawxwe GVH’T gceMeDo- yuas -
PHIKOB, MO0 5TO TAXXE OTHOCMAOCH H. »TON nope,lo BCE BTO 6RO BAHECEHO B .CBA.
31 6 YHasaHMAML NOAVUaEMHMI TODRE, 1 TOSTOMY TawMgt MecraMn Henb3s Jaxe o€
TOIB30RBETRCH  BIA ﬂOKaBBTeWbCTB.
My moonomiaer menany BET TG OTHOOMEBOS #aTOME BRAMEHIE, B0 nas RuHM, 00Nna301
ero. AMUAHA THMChMa. HAarOf 3T0 yRaCc-UCHATH “Fefeph TaKNA 3 AR npomMB nmﬂeﬁ G-
¥0TODEMI uH paforaam 13 merlf - :
Bee Hane: BpeMmsa HAMOMHEHO ‘NeMeHTHNoBaHUeM Apyaell, mexanmeM %aVTOB " gowvmex
TOB, CBUASHMAMI C SNBORATAMN I I8 BHHM oéna%on USCTHMI CRUIAHVEMT 11 COBENS,
HmAMl: ¢ [AT. BeIh OHA NenHeimmT "nuszson n~moaﬂ" n6n uepe3 Hee nmepenanTen
CBENSENA 11 . NONYUANTCA HEHHUE COBETH OT AnvIeh ef, a orTo %pafiue mamuoel Ona.
38MEUATETEED OTHOCHTGR X0 BCeMy nnomcvnnﬂmpuy, PACOTAET HMATDEMEHHO 10 BCEM .
xapanam, TOMOTAET HAM HOWﬂccaWBHn-MH 86 “TNVEOR0 . MO n NENUM ef novnm5 i
“ﬁ”ﬁ"“HWQﬁCmBﬂg
’u"3?a“133"39'“° DOﬂHbF»"a”, Be maM oueHuu OUeHE - vaqu. COoOmHUTe HaM O ac
TORHNY. BAETo 3MOoNOBhA. Lnv Bay crom:nnioss u Ty e qu.i,h00n4vﬂ ﬁa*'

3} ~ % § g ; + N oA o e R o P L R o :
Marme gl Bal .0BoD dboBb, 0USHE -0 MOpDYEeHA 13 34 Bameid 00n€3HT.
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Bamy NMpEeKpACHHS MHCHM O OyLymeM, PORHON, MEHR OUEHb TDCHYJH, HOQ TaKKe TIyOK
YYBCTBYW. Te BEIMKMA BOBMOKHOCTU KOTOPHS TENEPs HAYHYT NOCTENEOHHO BHIOJHATBOM,
%60 OHe GHIM: NaBHO NDENYHEASOHH, METANN MEHEWTCH, o He naax ! lloaToMy HECHNOTPE

"HA BCH COpBERNOCTH .Y HAIPAKEHME KOTUpOe Wi MOMHTHBAEM TEUeph, BCE He DPAAOCTHO

CMOTDK BrHepells : : i
'€ Tex Top ¥ay HauaJe TONXOAMTH OINMe H Mitanepy ¥ BumeTs B HEM He TOJABNO IPEKDAC .
HOT'O COBSTHEKA, HO 1 T&K&e KDPYI'&y KOTOPHIN € COABIMM HOHUNAKMEM GQAKTOR 1 yuacTHed
BXOJMN ¥ “BXORKT BO BCE, K CMOTPI FOLEBHO CrioxOiHEe HA BCe NepenurTHn: Hamel'd Hejls.
. Kax # nucans, £ BCE BpPEMA YYBCTBYO YTQ HAle JI6J]0 pDaspemutcs He TOJbKO WDUIUYEs -
Kot moBenon, HO I TARKE  HOKMMA TO HEQMMEAHHHMNU 08 CTORTEIbCTRAMI. UNMIROM HACHNS
- me, avvochepe 20 Beex CTOpoH! CRUNKOM MHOTO. 8JM00H I HEHABUCTH JbETOR H HAC, uro
' 6u B 5TO HE MONTO CYMApDEHIOM % Ea Apyrexl . ’
Koxeuno #@olb8A BADYT CHEHSTHCA OUTMMACTON M PENUTh, 410 KTO" TO HaX TC OACREUT
84 HAC II00eny, 0CQOEeHHO e IDMERTH BO BHUMAHNE ONPAHIUEHOCTS MEIBCEUA llaay
Ta. Ho maxue cBETAHE YMH KK Mungen. u Bpa® BCe BpeMA COBENANTCH MEMIY COO0M B
MPORCXOZNT  MB3BECTHOE MEBEICHIE, : \ 3 :
Mmatep yiwsurensHo yysoTmyer L., H.K, x Bac~tora £y nux Guzsi/y Mo Crore/. &
MH BEeras FoBOPMM 0 Bac W OJATOKRPE. BTN (SPAEUHHM OTHONEHNEM HMHOTOC GyneT obaer
B0 B LOVIYINEM  CYIOUDONSBOECTBE, - % T : : : e St
Cremy offipasydTy: A, " HyuH Ve DK MLeT BCEro & AL U0 HmEn Bee 7Rk mebeBRl OF
BCOr0 ‘Cephia, LepeiuTe ce0fy DORHQH, QTONBKO CBETHON DAOOTH pean
Jdunoaias. Hae ff : S i
Kax Baite nmieuo u couna? UyBcTByeTe nu Teueps GONEIUeHVe Miu BOT GlU8 NOJEHH HPO
LOTHATE KyDE JCUERUAT : ‘ £ v el
Ouenp mpoly mepefars Kpwo npuaarieMas 3Mech - HUCHNO . U3 OaHHE~AYyME0 UTC KCTOPUR
¢ OOHIaMI=pTC 20CYPa. Lalas. CHamnTe ey 400 He yCllen HANMCATE ‘eMy ¢ 970k nouroh
YTO NOINyunyie HEPEBOX. HE 55 dpdh 1 HeMEINUHHO HepeAand uXsham, ¥oTopas laja HE
BRERaxy kuur 60 zod,Bupouen £ ey daliicedla’ ye 000- BoeH paciuere,. He OWI0 HIKAKMK |
SaTPYREEHM DN JIONYUEHIL! MeDEBOAS, : s :
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Dacember 12, 1947
Dearest Svetoslav:

Your letter was recelved by me with great joy and 1 thank you very much for
the many more detalls which you giwe-ie in this writing.

I cannot tell you how deeply comcerned weé were and still are over your father's
health, but now when we at least know what hls sickness is,we can readily see
how groat]v he must have suffered and how siow is his recovery. You mention
a8 good surgeon in Kulu - does that mean that he willi have to undergo an
operation? And if so, will 1t be in the near future? Would it not be better
to have an eperation perfermed by a well-known specialist and surgeon in one
of the bigger eities such as Bombay or Caleutta? I would thipk that thse
spitals there and the medica; service would be at a higher level than in
lud

You say that you are sending him, by air, cons tently medicines which are now
reaching him mors normally. Does he requlre any speclal tresatment which your
doctor can give him in Kulu? . Please, dear Svetoslav, supply whatevsr details
you can in regard to father's illness, and also if we could send any medioines
from here, perhaps penicillln or any other drug?

In the tuo letters which we received from father after a silence of several
months, he doss not say anything sbout his iliness, just a few words about

his slow recovery., And we are worried not to have even a word from your

mother nor any mentioning about her health in yours or father's letters., Could
you let me hear &t the earlisst opportunity from you as to bow she 137 I can
reedily picture what a difficult period of time she had during father's illness,
and becauss of the conditlons and unrest just at the same time, out thers.

And now about your coming to éhe United States - we really are rsjoiced over
1t, We do hops that you willi here in the Spring, and I wish to say again that
if there is anything which we can do in helping you to get some rooms in a

tel or any other things of necesslty, prior to your arrival, do not hesitats

write us about it, In some of the blg hotels, such as the Plaza, Sherry-
Netherlands or Ritz Towers, I beiieve one could get rooms in advanco, but eof
course they would charge quite a high fee due to the housing erisis, I do mnot
knew whether 1t would bs possibie to get for you a furnlshed apartment ,but I
could inquire from one of the renting agents, if you would let me Know” about
the length of time you wish to stay in New York,

We are coilscting now some data on the galleries in New York with which you
may possible want to have some contacts, Mr, Tretyakeff who handlad your
exhibition in Chicago,lives at present in New York., While I do not suggest
that you meke connection with him for any special purpose, you may want te
meathim, as he 1s a very pleasant person and has many lamportant contscts,

He may be useful to you as he does not exhib;t at present, having no big
gallery of his own,

One more thing I beg you to take into consideration - Horch will definitely
try to do whatever harm he can to you - I know that posibieslyisy If you have
any papers or documents against Horch, do not hesita ng them with
you. Also, if you have any ospecially important documents which would be

of value to Prof, Roerich, bring shem with you ‘= we could discuss all this
in detail upon yaur arrival. ‘ : :
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December 19, 1947 ‘

Dearest Svetosiav:

We still cannot reconcile ourselves to the great shock of our beloved Father
and Teacher's departure from this earth,

While we know that one should not grieve but accept with deepest reverence the
passing away of a great spirit into the realm of Joy and Eternal Life, our
hearts are heavy at present, I repeat again ,the shock was too great,especially
after you last letter from which we could see that while his recovery was slow
the real danger had passed. How else would we interpret your preparations

for your departure to the States, in which you have been so actively engaged.

The cable about Prof. Roerich'passing away came on December 18th, early in the
morning, from Mother, and your cable came that same evening. New York Times
carried a very dignified article on the very same day, a copy of which I am
enclosing here. Herald Tribune carried an article on the following day,and

I am also enclosing a copy here., The other papers elther dld not mention 1%
or gave a few lines in the obituary column., We felt Ilmperative to prepare

the very same day a statement issued by the Roerich Pact and Banner of Peace
Committee, which we sent to the three big news syndicates, New York Times,

and Hereld Tribune,and Chicago Tribune. We hope that this statement will
appear in the editorial column this Sunday, or maybe eariler, A man from

New York Times came to see us yesterday, asking for additional information
about Prof. Koerich and the Roerich Pact and he may be assigned to do an
article for this Sunday's Times, As to the art magazines, which I telephoned
to, one - the Art Digest is preparing a story but was not very eager to get
full information from us although I offered to give it to them, The other

two were very vague = Art News and American Artist. No doupt the leading
newspapers in the country will give write-ups aiso but it/n certain if

we will know of them, unless our friends and members willi send them to us,

If you feel that you want to prepare'a special statement and send 1t to us
at your earliest convenience, we will definitely try to see that it be given
publicity.

While all these actions are deemed necessary at this time, Dudley and I feel
that a much greater and more important work looms shead of us, namely, the
great responsibility of representing the tremendous heritage left by our
beloved Father, Many thoughts already arise in our minds as to how to
perpetuate his work, what form it should take, should it be a Roerich
Foundation with all our institutions incorporated in it,and a museum to
house as many of his paintings as we could pessibly assemble? 1 repeat,

my beloved Brother, that all this is still being formulatéed in our minds
and has not been fully crystailized. Given time and very deep consideration
we shall arrive at a definite decision, which we shall then lay before our
beloved Mother, and you, and George. No doubt the right decision will be
reached with the Advice which always comes when the crystellization has come
from the heart,

Probably your plans will be changed for the present,and we are very eager
to learn of them. ;

We have slready written to Mother but shall write her 1n a day or two again,
more fully. Our friends here, Katherine,Inge and Mr. Weed are united with
us in thoughts of dedicating all efforts to our work in His Name,

Withlove to you and dear Devika from Mother, Dudley and myself ,w& remain

As ever yours,

’ ‘gna.,/




July 17,1948, New York
My dear Svetoslav, (Q/

/

We were very happy to receive your letter of July 8th,
and to learn from it that NMother's health is improving
at present. We really are breathing easier since we
have received news from her directly,and now the reas-
suring letter of yours makes us doubiy happy.

We fully agree with you in the expression of your opinion
about Pegler's writings. Of course, it is futile to

enter into any controversy with a man of such shady rep-
utation in his own profession(all decent journalists
despise Pegler),nor is it possible to sue Hearst papers
for slander or libel. That much we know,.

But living"day by day",opening this disgusting"scandal
8heet"” and finding there villification and abuse of that
which one regards as noble,pure and truly great,is most

trying.

We have adopted long ago the attitude of active vigil-
ancegare trying to watch the movements of the trio,
have subscribed with Katherine to Romeike Press @lip-
pings Bureau,etce. Upon your arrival we shall discuss
perhaps some new ways of action for the future.

You do not state when you are arriving in U.S. - we

only hope that we shall not miss you in August,whén

we shall be away on our vacation.But then we shall be back
the end of August,and you surely plan to remain for a

long time here,we hope.

In regard to your efforts now-to collect all data about
Father's paintings and their whereabouts,we would like
to drow your attention to Bruges,Belgium,the Roerich-
Tulpink Museum,lir.Fraeija de Veubeke, Chairman,8,Place
Van Eyck; we have written them,asking about the paint-
ings,titles and general information,but did not receive
any answer. If you will be in Paris and will see about
the paintings there(I sent recently a copy of Chklaver's
letter to India) you may decide to go also to Bruges.

Of course it would be very useful,if you could visit Dr.
Carpani in Bologna,Italy-this is our most active Roerich
Pact Connittee in Burope.Only recently they received
special free quarters for the Seat of the RePeComes from

& friend of Dr, Carpani. (over)
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Two days ago I wrote a lette o0 your Mother
but forgot to specify on the envelope.
to be so kind and transmit i ) her upon its

We are eagerly awaiting further news from you about
your arrival with dear Devike United States. How soon
do you think it will materi: ze? Keep us posted of your
pras@pt planse.

You will be interested to know that I have taken t
photographs and all publicity of Miss Shirin Vajifdar t
the ulg{ st concert bureau in United States, Columbia
Artists Management Inc. After keeping it for a few days
they have returned the material with the enclosed letter.
Will you be kind enough to transmit this letter to Miss
Vajifdar with my sincere regrets that I could not assist
her in her plans to come to the United States. As I
wrote you before, there are several prominent Hindu dance
with thelr compenies touring this country at present.

he
o)

If there is anything you wish us to do prior &
coming, please do not hesitate to let us know about
we hlll be happy to do anything we can.

With love from all of us to you and Devika and looking

=

forward to your coming, I remain
P o

ever yours

z 7/4
'

o

Mr. Svetoslav Rosrich
Taj Mahal Hotel
Bombay, India
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November 9,1948

My dear Svetoslav:

I received your letter with the
e osure of the stone for my ring,
wi®ch came in perfect cmdition. I am
sending you my deepest gratitude for
this stone - cannot even tell you how
happy I am to have it, as the old stone
in my ring was practically broken by
the jeweler who had to make the ring
wider.

We are eagerly expecting you here
and hope that you and dear Devika will
soon complete your plans and be with
us before long.

We all send to both of you our
lovsee.

As ever yours,

L [ Aa_




My dear Svetoslav:

I have just received your letter of December 23?@ an@ $as
delighted to hear from youe. I shall inform you when we will :
receive the "India" magazine, of which you are sending us soveral
copies. I cherish greatly the only copy I have here but will be :
able to make excellent use cof at-lgast two extra copies. I presume
the article by Mr. Vakil, of whom you wgite iﬁ your letter, will be
also in that package together with the "India" magazine.

We are very anxious indeed to order a memorial volume on
Prof. Roeriech, which,as you say,is being brought out by the Youth
Art & Culture Circle. Should I deal with them direectly or would
you ask them to send us at least 5§ coples of that book? Please say
that they would have to send each book separately, soas to avoid
the cust us. Of course, we shall be very glad to pay the cost of ‘
the booksand the mailing charges. Upon receiving these copies £rom
them we could then order more books.

I quite understand the many delays which have occurred, and
due to which you could not as yet come to the United States, However,
since you write in your letter that you are planning definitely to
come to the Unites States; T need not tell you how eager we are to
welcame you and Devika heére - there is so much to discuss that no
amount of letter writing would cover it.

In regard to our new premises, as you probably know, we had:sto
settle’ on the apartment on 97th street, according to our previous
correspondsence with Mother. I camnot give you as yet the full
address because all arrangements for a lease, etc. are being
completed this week. After that I will feel safe In writing you
definitely about it.

We have sent a number of copies of recent communications frm
Senor de Lara and Senor Albuerne to Mother., You must have seen them
and could judge personally that they encounter many difficulties in
arranging a Latin-American Congress dedicated to the Pact and Banner
of Peace. We are not urging them to precipitate this events on the
contrary,we are encouraging them in their cultural endeavors,pointin
out that they could make all preparations for it and that it would
take place at the proper time, without undwe haste. They are quite
active over there, having iraugurated new Committess in Brazil,

g
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Columbia and Uruguay. We would have sent you also copies of these
communications, but knowing that you travel a great deal we felt

ghat it would be best to send them to Mother, who wowld transmit them
0 you,

We are quite perplexed in regard to the paragraph of your letter
In which you speak of the#resolution of the United States Congress

and Senate about the Pact/which were sent to you many years ago from
the United States. We have never seen this pamphlet and T do not
recall at all uthat.r it was published in the Senate and Congressional
records. If you could give us a few more detalls regarding it, we
could perhaps then inguire - T mean,at least the year it was, published,




&2

1ave written already to the Pan-American Union ask*?g.thfﬁ fgr

r publication, or any paper In which was recorded the s;gniag
Roerich Pact on April 15, 1935, ,on Pan-American Day. I repeat agai
10t aware of the resolution of the Senate and Congress pert?ini§g
although we had a number of publ%catiopsin)Unit@d Statafywhkc?my?rib
directly by us. I believe that Shibayeff lssued in India a pamphlet

soon after it was signed by all Latin American Republics and United S

You truly have a splendid idea in founding a museum
a number of rooms to our Beloved Leader's art, work and i
doubt that ‘it will become eventually a shrine and a place
as well as from other countries., We
in Kulu are quite normal at present -
We are especially happy to learn of it
thing in it remained intact.
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A guestion has be opened by Katherine whether ghe should take your
paintings,which we have exhibited during the last few years, to Connecticut
while we are moving t ur new premises, - This 1dea has never entered
mind since we were h .that we could take
them together with Pr Roerich's paintin;
felt that it would be 3t to consult you,
¥ou would want to decide it personally. We
premises an February nd therefore I sh
cable us your decision. I repeat again;we ver thought of doing anything but

n
trahsferring your paintings together with the others to our new quarters.

our
them along with us and exhibit
s 88 we did here. I therefcre
ince these are your paintings and
are hopeful of moving to the new
a
e

)

o
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11 greatly appreciate if you will

I understood from Katherine that they suffer from consi
their farm in Connecticut, #= the attic and cellar, a
quently shows considerable wetness during rains and
vident to us when a number of books which they kept in

us for sale - many of them ware damaged.,

We deeply agree with you about the conc
quite true that unless humanity will rec
xercise magnanimity in general instead of
oples and nationalities,we cannoct hope fo
It is G etters from Dr. Carpani, which
worrles us ] 1 our rscent correspondence
with him. ] 1 recently several copies: of his newspaper, of which he
is editor, . Which he gives place to the formation of the new Committee
in %rfz%}. I am enclosing heFe this part cg the paper together with an
2$y7;; Enigh wgo ﬁl¢om18uu§§ Oy Dre. Carpani"To The foremost Ayurvediec and Sanskrit
S -ars ol India". This was enclosed in each issue of his rnewspaper ~you
miwet be interested in Sending it where it might bring good results,
/th '?e ire stillrk§§3i3§.t§e material.ggd publicity which was sent to us by
/' & young Hindu dancer, Miss Shirin Vajifdar. As I wrote you, we tried to make

S aue co;tgct for her with a good management, but did not succéad. Shall I :

return this material to you?

- »
26 the higher values and will
Ing hatred among various
and settled conditions.

. on of the world in goneral It
>

With wermest personal gr

eetings and lovin
and dear Devika, =

e o g€ thoughts from all of us
and wishing you a Happy New Y el

ear, I remain
A8 ever yours,
LA —

to you

PeSe

Mother sends you both her special love,
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1158 Fifth Avenue
New York, N. Y.
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have written recently to Georg owed him a letter for quite
some time but due to the exbreme amount of work cornnected with \OV1Rg,
I 1l not answer him Sooner. Indeed it is fine that he is going to
ﬁ’ufln e with his work Kalimpong and Darjeeling where he prob ably will
fin search material so greatly needed to him.

8tCa

or
sarfCh materia
are happy hear that you are g g )0 .51t Mother in
You could ll us then a bit : out t 1
will live. 39 are anxious to know every tall, but do not
burden Mother asking her about S .Ie 1s dedicated to such
’}" purposes: that we
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problems here.
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February 28, 1956

Kps Svetoslav Roerich :
Natiomal City Tank of New York
Hex 175

293 Hornby Road

Bombay 1, India

Tearest Svetoslav:

At last I ¢évn write wore in detail in commection with the Indian Artists
Exhivitions The enclosed ecatalog tells just a part of the story, as.you can sees the
1ittle "box" whieh informs &bout the paintings of Lhe two:.added artiste was done in
order to show goodwill to Kis, Hukerji, who was so anxious to participate in this exe
hibition and who lodhed us her paintings., Jasinl Roy 1s, of course, well kncwn, and
wo welcomed its As to Mir, 7, Cupla, I wwlieve he i her cousin, who seni her al the
last moment eipht smzll paintingés They are neiilier-good nor bad and we had o ine
clude them, - =

The enclosed invitation, as you can see; testifies to the greal interest of ihe
Indian Consul Osmeral, and, as & matter of faci, of his-entire staff. The Consul is
going tc speak, offieially cpening the exhibit, snd they are sending a very good
Indian musician to give & program, 41l this was offered by them directly, in a most
friendly way. : : '

We are sending out over 500 invitations Tor: the openings Ve have given an ad to
the New York Times, to appear on Margh 11th, We Have framed a number of paintings and
re-natted some, and have made very extensive publicity in newspapersy art magasines
and other mationally known magazines, such ae Life, Tims, Cue; New Yorker, ete. Now .
wa will await the resulis, of which we will inform you later,

An important snd deeply regretisble fact remaing still; that we cannot gell these
25 paintings, All the Indianp officials here tell us how much they regret this and
That In Lhe fuluds it den be easily Arrangeds Im dadh, they suggested that 1i. anyone
inquires about the sale we take down the name, giviny the price of the painting as
we have it on the list, and promising to come in touch with the artists One of the
of ficials of the Consulate sven suggested that after the paintings will be sert back
46 My, NHalr,; he could send ithem back here without insurance ner any "free eaport duty
papérs” but piving a very nominal figure for each painting = not more than §2 = §
for each, selling them to us outripght, When the paintings would arrive herelor for
that matter any other painiings), and the Cnstoms would inform us about 1%, we would
tell them bhat they are paurchased by the Gallery for selling purposes. It weuld be
obvious, since the pries 1ist would be included, and they wuuld be listed as very ine
expensive, HNaturally we will have to know the rogl prices of the paintings and sell
them accordingly,; sending later to the artists the full amounte 32d adding whatever
duty we will have to pay here.

I an mevely writing you this ae a suggestlion from one of the Indian offieials in
the Consulate. If this will be too difficult to do through Mr, Nalr, do not trouble

{over)




yourself about it, Perhaps next year we could do it on this basig, if you will be so
kind as to help us sgain,

After the exhibition is over we will send the naintings back to Mr. Nalr, early in
Hay. We would like to know, however, whether we should send also to him a number of
exhibition catalogs, to te scnt by him in turn %o the exhibiting artists residing in India.
We would 1ike each ol them to receive at lesst five catalogs.  later we could also send
them publicity. Is it more advisable to send all catzlogs and publicity to you rather
then to Mr, Nair?

You would be surprised t0 learn that the Indiesn artists a&re becoming quite the wvogue
hores Dlexman Pai, who lives in Paris, is well known there and dlso heres" The Consulate
here is going to exhibit his paintings next month, Xulkarni is going 16 be exhibited here
next seacon. Janini Boy had an exhibition two yeors ago in a very goed gallery downtown,
and practieslly all his paintings here sold; so that “av gallery made a sub"'tqntia’ anmount
of monay and so did the artist., If you have any thoughts or idsas for future exhibitions
of Indian artlst.,, please let us know, as we would 1ike to continue our friendly and
cultural ties with the Indien Govornment.

How, sorething elses I am ﬁnchs‘r“ ore & copy of a letter from lrse Allebe 0 me,
perbaining-to-the Druges Hogrich Tact and B Society snd naintings of wvour Father,
As you can ses, thip good lady, 8 mber of A ora %ciatv, has done her utmost and
cannot o any furthew, .If you or George: coulé givs» power of at.torney to Ingeborg Fritschi,
gshe could make a brip this sumser from Switzerland te Bruges and investipate this matier
dgirectly, But-for: that 'she needs pewer of atiorney lrom mt rof you, that isg from
the direct heirs of the artist; since you can claiw Lhe p:lintmgs as vour property.. It .
is of course a shame that the paintinge ars hi: *c%r*n in come small rpom; not knowm to anye
body ‘exespt 30 one official; Nr. deo Winter, If this official should be transferred or
replaced, the paintings will simply be lost. :

Anothor motter which I feel shouid be digeussed by us with you, as we did with
George; ls the publicatlion of "In Memoriam",  We would like %o ask our Blrectors, each
ene, to contribute elther shori .articles or. reminiscinsss of our boloved Mues .‘ocr'ica,
allowing for esch tribute a eertain amount of words, as is customary. Ve would slso like
to ask our Fussian friends and co-workers, such as Mrs, Catherine Inge, Dre Assefev, Mne,
Dutko, end others, who were in close touch with Mme. Hoerich, to contribute likewise.

The book will not be large; having gpproxinately 200 - 250 peges. We would naturally be
most anxious to have yours and George's biographlcsl data, in any form you feel you would
want to write, because these wonld ba the most $smortent contributions., Algo we weuld

ask you o approach those vlnm-to«ycu Indian friends who natur ﬁy should be pwﬁ.amating
in this book.

Ag you can ‘888, it woull become z digniried publicstion if we start imredisliely
working on it, we here and y"u theres The book would be published by dgni Yoga Society.
Since Teorge” wrotd that ¥ou liked in genaral The itow puv would iike to discuss vome
conditions, 1 thought that writing to you the above would clarify t0 you what we i%.
tended to dos "VWe here are all very eager to publish this book, without too much delay,

If you have any sugpestions as Lo the sige; coler of the cover, who should contribute,
please write usy; and it will be held in striclest confidénce; if you will: find it desireble

at this time., We shall eagerly await your answer with the hope thet we can proceed with
the work on this publi cation.

This letter is longer than intended, but I wanied to write as fully as possible of
these matters of importance, : : e

With 3.11 ouy love_‘ t0 you and dear Devika; I remain,

Ag sver yours,




“me Cmmm” T\[nmomg R@Emcw
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MR. L. R. S. SINGH, CONSUL GENERAL OF INDIA, AMBASSADOR DESIGNATE TO BRAZIL
Will offieially open the exhibit at lj o'clock on
Sunday Mareh 11th

You are eordially invited to attend

A program of : Hours Opening Day

Indian music 4o 6=-P=M

Reerich Gallery 319 West 207th St.




Betty Allebe BEdegem, 16 February, 1956
32, Avenue des Alouettes

ear Mrs, Fosdick,
It was good to receive your letter of Jan, 30th,

Unhappily, a stupid accident brought me in hospital for at least 6 weeks.
Snow and ice were the cause that I broke my right leg and ankle,

In the meantime however I received frou Dri de Winter an answer on my
letter. He told me that he wrote to Mme, Fraeys de Veubeke and that she replied
that after examination, a2ll the records of her husband's Office, nothing was
found regarding the Roerich Pacte

Dr. de Winter told me also that for th: moment there seems to be nobody nor
any personality willing o ta gver the direction of that Movement and he sugpgests
to write to the local admi b of Brugos (Administration Commnale de et &
Bruges (Belgique).

Personally, I am not qualified %6 act in your place and name without an

official empowering.

It is one of my lady friends who write this letter to you as I am unable to
move or %o do anything for the riomente :

As soon as "Infinity"” will be out of print, it will be a joy to me to order
this book, as I am deeply ‘devoted to Master M.

AMith all my loves

Signed / Betﬁy




Voice of the People

“Culture Is the Panacea"
Editor Post-Tribune:

In her worthy column “The Good Word,”
Mrs. Frank Colby recently analyzed the
basic derivation of several words, among
them the word “Culture.”

Since space was limited she merely con-
fined herself to the statement that culture
is the refinement of taste and appreciation
of things intellectual and esthetic. Her an-
alysis was ended with the statement that,
“Basically, though, culture is an earthy, bu-
colic word that means literally “the cultiva-
tion or tilling of the soil.” In conclusion she
pointed out| the words agriculture and horti-
culture as examples.

Having spent some time analyzing 'this
word and noting the definitions, both within
as well as outside of the dictionaries, as
well as surveying ifs ascendancy to promi-
nence and increased usage in late years, I
submit some further definitions of this in-
teresting word.

The following definitions are taken from
a small and rare booklet titled “Culture,” by
the Latvian scholar, Richard Rudzitis. He
states that, “Culture has two roots—the first
is druidie. . . . Culture always remains rever-
ence of the Good Principle, and the word Ur
reminds us of the ancient Eastern root, sig-
nifying Light, Fire.” Thus Cult-Ur denotes
reverence of the Light, Culture is also
called, “the light of the spirit.”

He quotes the late Prof, Nicholas Roerich,
one of the foremost apostles of culture in
our time, as follows: “The foundations of
culture must be erected on a very precious
refined quality.” Culture, says Roerich, “so
closely connected with spirituality, is first
of all expressed in refined manysided cre-
ativeness.”

Roerich states that, “The concept of cul-
ture must not remain an abstraction and
considered a luxury,” but that, “culture
must enter into the nearest everyday rou-
tine, whether in cottage or palace. In an-
other place he tells us that “Culture is the
panacea for the confusion and agitation in
our weary world.” As for relations between
peoples and nations he states, “It is needful
to disarm in heart and in spirit.”

The author of the booklet tells us that,
“There where hand and brain grow weak,
there is the heart invincible, for the heart
is the Realm of light; the focal point of
Culture.” By reference to the heart is meant,
in this instance, “the spiritual essence of
the heart.”

—FRANK A. SVENGALIS




By Joseph and Stewart Also

‘He Could Ste

WASHINGTON—If President Eisenhower
withdraws, Gov. Christian A. Herter of Mas-
sachusetts will become a most serious can-
didate for the Republican nomination.

Herter will have professional organization
and important political and financial back-
ing. And most of the Republican profes-
sionals believe that he will have at the least
a sporting chance of winning the nomination
from such other more obvious candidates as
Vice President Richard Nixon and Sen. Wil-
liam Knowland.

Indeed, the Herter talk among Republi-
cans is beginning to be.a meaningful po-
litical phenomenon, rather like the talk
about Adlai E. Stevenson among Democrats
in the very early days when Stevenson was
also little known nationally.

There are several reasons why Herter is
being taken more and more seriously as a
possible substitute candidate. He has impor-
tant qualifications, having served ably in
both the domestic and foreign policy fields.
JHe is a proven vote-getter. He has, as one
admirer put it, “a sort of presidential smell.”

rie has also been an all-out Eisenhower
man from the very first, and finally, he is
the only presently visible alternative candi-
date on whom the amorphous but powerful
group of men who were largely responsible
for Eisenhower’s nomination could agree.

Nixon is not such a man. If Eisenhower
withdraws and firmly endorses Nixon as his
successor there will be, of course, no really
serious opposition to Nixon from the Eisen-
hower men. Otherwise, there certainly will
be.

Indeed there is already considerable un-
derground opposition to Nixon for the sec-
‘ond place. This opposition is partly on per-
sonal grounds. It also derives partly from
the conviction that Nixon, who has acted as
a sort of political lightning rod for the ad-
ministration, would be a drag on the ticket.

Already Eisenhower has heen stron gly
urged to drop Nixon and replace him with
Herter if the President runs again. One
urger was Cliff Roberts, banker and golf-
playing friend of the President. Roberts is
(or was until a very recent mild heart at-
tack) a part-time member of the so-called
“Commodore Regency” of Eisenhower politi-
cal strategists.

Roberts had a long report on Herter's
qualifications prepared, undoubtedly with
the knowledge of other members of the re-
gency. On the basis of this report Roberts

tried to persuade the Preside o




Hay 23, 1956

" Mpe Svotoglav Roerich
National City Tank of New York
293 Hornby Foad
Box 175
Sombay 1, Indla

Desrest Sveteslavy

The enclosed copy of .a letter ¥ My, Nalr will explain a1l the
circumstances and the reasons why we had to send the paintings back

& AP
LU Lihide

I'take this opportunity to thank you from both of us for your
wondoriul help in making this exhibition of Indian art possibl Ve
foel that the results were most pratifying, as it was sucecessful and

established fire relations,

.
]

»
-

"N
e

L hope that you have received ny several prévious letters; some of
which I wrote in caye of the bank in Bombay and 1 think one orf two %0
:

Bangaloras I am not sure Af the latter reached you, a2s I was not
ecortain whether 1 had the right address,

A yveeent note from George bronght us news that you were with him
for a short time and plarmed to werk together on the material pere
taining to your Beloved Mother for In Memoriam., Needless Lo say,
this news made us very happy. Very soon L shall begin to send to
George the duplicate copies of the articles and materials which we are
recelving for that publication, I hope that you and he will beth look
it over carefully and give your thoughis snd conclusioms as to the
advisabiiity of using them for this important publications

Ve sent to Kalimpong & copy of "Infinity" and the two Brochures
"Mother of ithe World™ and "Hother of Agni Yoga" for you, as you will
thus receive them quicklys Ve will be very anxious %0 have your
opinion and veaction to these new publications of ours,

- We have had for quite some time a desire to re-incorporate the
Rogyich Huseum, and Dr, David Fogel, who has among his patients a
welleimown lauwyer, approached him on this matter, That lawyer made
all neceossary investigatioms and research and learned that the Roerich
Huseun was incorporated until 1928, at which time the corporation was
disgolved, You can readily understand how amaged we were at this mnews,
as obviously lr, Horeh hid from ue this fact. 1 wonder vhether this
information, 4if known 40 us at the time of the trial, eould have
substantially changed the outcome, ~

The lawyer assures us that nothine stands in the vay of ine
corporating it again, and Dr, Fogel iz exeoedingly anxious to help us
in it,

{over)




At present “'e: have 1o prepare the purposes and aims for this corporation and give
the names of the Directors with thelr addresses; and other minoy ?_e‘)»:,_'. datai The
lawyer also montionad in his letter that it would be very advissble that you and Cesrge
be on the Board of Directors, as il would C.&I"”"’J cw’ssmd irable weights  He said that
vour consent to use the name would be most advisable, Ve feel that we have to give much
thought to this matter, and . m therefore writing %o you and am gending & copy of this

a
letter to Ceorpe,; 80 1}1% you could both weigh 1% and pive us your opinion,

Of courge, when it will eome to the statoment of the purposes and aims, we will
‘*1 ave. 10 be exceedingly broad and cover wmrvo ing vossible for ‘yz: Poture needss As
to: the Directors, you know those who sre in the 4.7, relety and we beg vou 4o asce and
to feel whethor you would suggest to have added or emitied some rzf“a‘:;. Of eourse we
would bé most happy and anxious to have you and G leorge On the Board, bul you may nave
your own thoughts in regard to some other names, Naturally David Fogel will have to
ba on the Board,

You may wonder as to why the need for the ineorporsting of i":c;eridn Huseun,
Rosyich Foundation is jwau'f..:,caﬂ" dorment and our good “ﬂ-an*’ Baltzar Bollin; g is not
anxious that it should become a r"tivas, and I btelieve he 4% k,imongly wflue’acerj in this
‘o}' his lawyer, we camnot do all h’é we might. in enlarging our av.,xmtius ind thue hope
for other sup; aru outelde of thay of Baluzar Solline, The -ef" eh F :mnf.’.at.i ag ine
eorporated in Michigan; and has splendid aims and 3.5,;%'1%56.. I belisve we gould definitely
use these bye-laws and aims for the Reerich Museum, In view of the repeated indication
coming from your Seloved Mother about the reestablishment of Foerich Museum and the
"$riumph of justice", we are anxious to do all we ean here %o bring it into life,
Tnemfore, this move seens particularly timely,

Katherine is in ?:urope. at present; and we have written to her also about iz,
Although Ur, Fogel is anxious to expedite this matber as soon as possible s We have told
him that we have 16 write to you and weit for your snd George's answere Do not hesitate
to give us your completely frank opinions Should you want to have some additicnzl

alls, please write us aboub them and we will send them to you.

We trust that you and dear evika are well, and are gending you our love and
theughts from the he :»r't..

Davotedly yours,




DIRECTOR

ROERICH ACADEMY OF ARTS
319 WEST 107th STREET, AT RIVERSIDE DRIVE
NEW YORK 25, N. Y. UNiversity 4-7752

February 27, 1958

Mr. and Mrs. Svetoslav Roerich
¢/o The Indian Bank Ltd.
Bangalore Cantonment

Mysore State, South India

Dearest Devika and Svetoslav:

This is just a "business" letter - would you want to give me a
power of attorney so that I could be in a position to examine the
paintings of Prof. Roerich in Bruges and learn about their status
and disposition.”

If you remember, I wrote you about two years ago that there was no .
longer a Roerich Society or a Roerich Pact Committee in Bruges (all
members of which either died or moved away), and therefore the

paintings were packed away and stored in one of the Departments of
Education or Fine Arts by the govermment:i. One of our Agni Yoga

Society members who resides in Belgium went personally to Bruges

and saw the official in charge, who told her all this. The copies

of the correspondence between her and that official were sent by us

to you and George at that time.

I decided to go to Bruges because I may be able to sail on a ship

which goes to Amsterdam, which is very close to Bruges, just a short
distance by train. However, in carder to have official permission to

see the paintings, I must have a power of attorney from you to me to

the effect that you, as owmer of these paintings, authorize me to

inspect them and make whatever decision is necessary to their disposal -
in other words, to act as your agent. Should I find that they are stored
at present and will not be exhibited any longer in any Museum or Art
Institution sponsored by the govermment, it seems to me it would be

best to have them sent to New York to our Museum. We could exhibit ‘
them here as a loan from you.

Since I am planning to sail in the middle of May (that is, hoping I
will get reservations), I will greatly appreciate your early decision
about this entire matter. If you feel that the steps outlined by me
should be taken, then the power of attorney would be most essential
and I will appreciate your sending it to me.

Later, during my trip I will be in Paris, and,if you desire, could also
see the paintings of Prof. Roerich which are there. Mr. Conlan wrote
me over a year ago that he saw the paintings with the help of Mr. Schklaver.

To get a Spring sailing from here to Eurcpe is quite a difficult matter,
and I am in touch with several steamship companies in the hope that I
will obtain passage.




And now, I wonder afcit-would! be at all possible for you,

dear Svetoslav, to send me half Tola of Tibetan musk. I do

not know how much it costs now, since the last time we ordered
it, it was around $35. It may have risen in price now; therefore
I would like to know its cost beforehand so that I can send you a
money order or draft in rupees or dollars, whichever you prefer.
I shall greatly sppreciate your doing this for me.

I am anxious to despatch this letter without any delay, and am
sending you all my love and thoughts from the heart.

As ever

Yours,

\S/}?r/zc




ROERICH ACADEMY OF ARTS

319 WEST 107th STREET, AT RIVERSIDE DRIVE
NEW YORK 25, N. Y. UNiversity 4-7752

DIRECTOR May 6, 1958
Svetoslav Roerich

Taj Mahal Hotel

Bombey, India

My dear Svetoslav:

Your letter of April 30 has just arrived when I was getting ready to write to
you. I am indeed very happy to hear from you and to have your most interest-
ing news.

A very good friend of ours, who represents a big business organization in this
country, has just written to me that he has seen the'great Roerich Exhibition"
opened recently in Moscow where he is staying at present on business. He
writes, "The lines of those who are anxious to see his works are one block
long." Needless to say, I was thrilled to hear about it, and asked him te
send me a catalogue or any other materials about that Exhibition.

And now you are writing about the tremendous success of Father's Exhibition
and I am overjoyed to hear it. I would have given a great deal to see it.

I am thrilled to learn that George did some broadecasts during the Exhibition
and that it will go on tour so that many people can see it. News about George
and the girls is most welcome by me and I wish I could see hime I feel very
sad when I think that I will be a stone's throw, so to say, from him, and yet
will not be able to see him. However, as I plan to see many of our members
and friends while in Europe, and chiefly to work out some new possibilities
for Prof. Roerich's paintings (rather than to have them there without being
seen by anyone) I think that it might be necessary for me to postpone any
more travels than I have to do for the time being.

I have heard indirectly from Mr. Chklaver, who is not sure whether he will be
in Paris from the 22nd to the 29th of June when I will be there. His vacation
is scheduled for just that time, and while he is trying to change it he may not
succeed. However, he was kind enough to give to Mr. Conlan the address of Mr.
Dhingra, suggesting that I see him and view the collection of Prof. Roerich's
paintings which is in his care. If there will be any possibility of releasing
these paintings you can readily understand that I will need your Power of
Attorney. As to Bruges, I have had dealings in the past with t he representa-
tive of the govermnment, with whom I corresponded regarding this matter, and it
might not be so difficult, I hope, to do something about the paintings which
are kept in storage there.

I am going to remain in Paris for one week after having visited Bruges before.
Mr. Conlan will be with me constantly as well as some other friends, and I know
they will help me in whatever manner they can to achieve all I am hoping to do
theres I would have loved to see Mr. Chklaver - perhaps he can arrange his




time so that we can get together before he leaves for his vacation.

Your description of Kulu gave me a great deal of joy. What a beautiful part

of the country it must be! I am very happy to learn that you are so active

in ordering repairs to the buildings and in general seeing to their restoration.
I can assure you, my dear, that we here will lend any and all assistance to you
in your plans. To see the Memorial Museum in the name of your beloved Father
and Mother is also a dream of ours, and I can say without hesitation that all our
trustees will be eager to help. Perhaps if, as you say, Kulu will eventually
become a fashionable summer resort, it will attract many visitors who will natu-
rally learn of the great work of your parents and will visit the Museum. Of
course, I realize that it will not come so soon, but it is worthwhile to use

all efforts in order to bring this great project into reality.

One of our Board members, Mr. Bolling, of whom you may have already heard,

recently told me that he would love to visit Kalimpong in the future. Who

knows! Perhaps when you will plan to go there sometime in 1959 or earlier,
you can let me know and he may arrange his trip out there in order to meet

you, that is, if you feel that you should see him.

I will be most grateful to you if your Power of Attorney will arrive here be-
fore my sailing June 1l As you know yourself, I shall definitely need it
for Bruges and Paris. !

And now something of interest that happened recently: I had a telephone call
from a lady, whose sister, Mrs, Stella Rubinstein, owned an important painting
of Préf. Roerich "Gorodok". Her sister died and she is now anxious to sell
this painting which I intend to see in a couple of days. Apparently she ac-
quired it in Europe ds she and her sister both knew your beloved Father well
and often met with him in Stockholm.

While I will be in Europe I would like to write to George - perhaps you will
be kind enough to send to me his address. You could still send it to me here
or, if you prefer, to the Hotel Bonaparte, Rue Bonaparte, Paris, where I will
be staying from June 22nd to June 2%th.

I have not forgotten about a copy of Father's Monograph by Brentano and will

eventually locate it for you. Of course you should have it in your library.

Will also see what I can do about Yaremenko although I do not know whether he
still existse.

I am deeply touched by your wish to see me and am dreaming of the possibility

of going to India in the not too distant future. I hope you will write me
sometime next fall when would be the best time, from every point of view, to
undertake such a trip, taking into consideration the time best for you ‘and Devika
to see me, knowing how very busy you both are and how much you usually travel.

Give Devika all my love and tell her that it is always a joy for me to hear
from hers

With my love to you both, I am as ever,

Yours,ﬁ—) AVéL//

u/L IQ/VI&A. . i( Cemnl ”757“—//‘2“- onsl /(£7\9
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ROERICH ACADEMY OF ARTS

319 WEST 107th STREET, AT RIVERSIDE DRIVE
NEW YORK 25, N. Y. UNiversity 4-7752

DIRECTOR

Svetoslav Roerich :
¢/o The Indian Bank Ltd.,
Bangalore Cantonment
Mysore State, South India

My dear Svétoslav:

I have received your letter of lay 21 with the enclosure of the Power of Attor-
ney and I deeply appreciate your promptness in sending it to me.

While the political situation in France looks quite serious at the mament, I
sincerely hope that I will not have to change my plans and will proceed as
planned on June 21 from Bruges to Paris, where I will stop at the Hotel Bona-
parte, Rue Bonaparte, until June 29. Am hopeful that I will achieve my pur-
pose in Paris, see lir. Dhingra and make the necessary arrangements about the
paintings. I will keep you informed of whatever will transpire in Bruges and
Parise.

You will be glad to know that I had a letter from Dr. Janssens de Bisthoven,
who is the director of the Musee Communal des Beaux-Arts in Bruges. He has
seen Dr. De Winter and they both agreed that the paintings should be returned
to the Roerich Museum in New York. In fact, they even suggested a shipping
company in Bruxelles which could ship the paintings here. I hope to see

Dr. De Winter in Bruges - he is the president .of "ILes Amis de Bruges" at pre-
sent and I would like to learn about this organization's activities.

In regard to Dr. Aseev, I stopped writing to him long ago because I found him
completely non~cooperative and doing more harm than good with his magazine,

as well as with his general activities. I have the 16th issue of his magazine
and find it quite deplorable in many ways, especially since he used a great
deal of material promiscuously - refusing to consult George or me. If you re-
member, this was the reason why George stopped corresponding with him even
before I did.

Prior to the issuance of that special issue I wrote him, warning him repeat-
edly not to use undesirable articles, but he did not pay any attention. Boris
and Nina were terribly upset after having read that issue, and expressed their
indignation in their letters.to me; Boris also wrote directly to Dr. Aseev
about it. By the way, he is anxious to write to you as your Beloved lMother
was very fond of him and his wife.

Dre. Aseev has written to me in the past about the issuance of the 3rd velume
of Mother's Ietters, but I wrote him that it was out of the question, besides
that it could not be done without your and George's permission, as well as the
most careful editing of such book, which he could not do. I hope, dear
Svetoslav, you will write him in no uncertain terms that nothing can be pub-
lished in South America by him, pertaining to Mother's work as well as to the
books of the Teaching. I dread the thought that he might, without asking
anyone of us, do the same thing as he did in publishing "Buddhism".

Qver




George knows about it, and I still camnnot understand how Dr. Aseev could do
such a thing, namely, publish a book of Mothers, without giving the name of
the author, using half of the book in reprinting the first edition of
"Foundations of Buddhism", and the other half in printing material apparent-
1y collected by him from other sources. He is completely irresponsible and
must not undertake any of our publications. I have felt all these years that
we here, together with you and George, are in perfect harmony in safeguarding
the books of the Teaching, and all writings of your beloved Mother, not allow-
ing any wrong interpretation of this priceless heritage.

I shall be staying in Bruges at the Hotel Sablon from June 18 to 21, and should
you wish to send me a registered copy of the Power of Attorney, you could do
so, either by sending it to Bruges at the above address or to Paris.

I am exceedingly happy to learn about the possibility of preparing a film on
Father's life. I presume you and George will furnish all material; and this
would be indeed the most vital and important event which I am sure willybe
marked with dignity wherever necessary. Of course, I shall write to George
and will tell him my itinerary so that we could correspond while I will be
in Europe.

The University of Michigan has built an Art Gallery and has requested Mr.

B. Bolling to lend his collection of Father's paintings for the opening of

that gallery which will take place in January, 1959. Mr. Bolling was here
recently and we had a number of very constructive meetings. He asked my-ad-
vice about lending his collection for this occasion and I heartily approved

of ite The University will make it a great event and therse will be proper pub-
licitys I am quite hopeful that we shall also have the loan exhibit of Father's
paintings in October here, coming tous from the Oakland Museum. We shall see
that fine publicity should accompany the opening of this exhibition. Thus,
several events actually will take place almost simultaneously in connection
with Prof. Roerich's paintings, which is most gratifying.

By the way, Mr. Bolling is very anxious to go to Kulu sometime in 1958 or 1959.
I told him that you are actively working on the restoration and repairs of the
buildings there. He is most enthusiastic about the whole progect and it

seems to me that he would be more than interested to visit you in India, and
probably participate in some material way if you will want to accept his coop=
eration. If:you feel that you would like to set some time when he could come
to India to see you, he would do everything to get there.

As to my own plans in coming to see you and Devika, I will be deflnltely mark=

ing time until that wonderful possibility will become real. Am working rather

hard at.present, trying to finish up all preparations for my trip. I hope that
Devika is well and continues with her fine work. Needless to say, dear Svetos-
lav, I shall be most happy to learn of your work - I trust you will be able to

paint a great deal during this summer.

The future of the works looks wonderful to me in many ways, although the recent
past has been sad and difficult.

With all my love to you and dear Devika, as ever yours,

e e

PeSe 21 have found the Brentano Monograph for you but not, as yet, the one by
Yaremenko,




ROERICH ACADEMY OF ARTS
319 West 107th Street, At
Riverside Drive
New York 25, N.Y. UNiversity 4-7752

Svetoslav Roerich

C/o The Indian Bank Ltd.,
Bangalore Cantonment,
Mysore State, South India,

My dear Svetoslav:

I have received your letter of May 21 with the enclosure of the Fower of
Attorney and I deeply appreciate your promptness in sending it to me,

While the political situation in France looks quite serious at ths moment,

I sincerely hope that I will not have to change my plans and will proeceed as
planned on June 21 from Bruges to Paris, where I will stop at the Hotel Bonae
parte, Rue Bonaparte, until June 29, Am hopeful that I will aclieve my pur=
pose in Paris, see Mr. Dhingre and make the necessury arrangements azbout the
paintings. 1 will keep you informed of whatever will {ranspiire in Bruges and
Paris.

You will be glad to know that I had a letter from Dr, Janssens de Bisthoven,
who is the director of the Musee Cowrunal des Beauxw-Arts in Bruges. He has
seen Dr, De Winter and they both agreed that the paintings should be returned
to the Roerich Museum in New York, In fact, they even sugze:rted a shipping
company in Bruxelles which could ship the paintings herc. I hope to see

Dr. De Winter in Bruges = he is the president of "les imis de Brages" at
present and I would like to learm about this orgenigation's activities,

In regard to Dr. iseev, I stopped writing to him long ago because I found him
completely nonecooperative and doing more harm than good with his magazine,

as well as with his general activities, 1 have the 16th issue of his magasine
and find it quite deplorable in many ways, especially since he used a great
deal of material promiscuously - refusing to consult George or me, if you
remember, this was the reason why George stopped corresponding with him even
before I did,

Prior to the issuance of that special issue I wrote him, warmning him repeate-
edly not to use undesirable articles, but he did not pay any attention. Boris
and Nina were terribly upset after having read that issue, and expressed their
indignation in their letters to me; Boris also wrote directly to Dr.Ascev
about it. By the way, he is anxious to write to you as your Beloved Mother
was very fond of him end his wife.

Dr, Aseev has written to me in that past about the issuance of the 3rd volume
of Mother's letters, but I wrote him that it was out of the guestion, besides
that it could not be done without your and George's permission, as well as the
most careful editing of such book, which he could not do. 1 hope, dear
Svetoslav, you will write him in no uneertain lerms that nothing can be pub-
lished in South Amerieca by him, pertaining to Mother's work as well as to the
books of the Teaching. I dread the thought that he might, without asking anyone
of us, do the same thing as he did in publishing "Buddhism",

George knows about it, and I still cannot understand hoe Dr, Aseev could do




such a thing, namely, publish & book of Mothers, without giving the name of
the author, using half of the book in reprinting the first edition of
"Foundations of Buddhism", and the other half in printing material apparent-
1y eollected by him from other sources. He is completely irresponsible and
must not undertake sny of our publications, I have felt all these years that
we here, together with you and George, are in perfect harmony in safegusrding
the books of the Teaching and all writings of your beloved Mother, not allow-
ing uny wrong interpretation of this priceless heritage.

I shall be staying in Brugzes st the Hotel Sablon from June 18 to 21, and should
you wish to send me a registered copy of the Power of Attorney, you could do
80, either by sending it to Bruges at the ubove address 6r to Paris.

I am exceedingly happy to learn about the possibility of prepsring & film on
Father's life, I presume you and Ceorge will furnish all material, end this
would be indeed the most vital and importsnt event which I am sure will be
marked with dignity wherever necessary, Cf course, I shull write to George
snd will tell him my itinerary so thst we could corrsspond while I will be
in Europe. ,

The University of Hichigan has built an Art Gallery and has requested Mr.B.
Bolling to lend his coilection of Father's paintings for the opening of

that galiery which will vake place in Januury, 1959. Mr. Bolling was here
recently and we hed & number of very constructive meetings. He asked my ad-
vice about lending his collection for this occasion und 1 heartily approved

of it. The University will make it & grest event und there wili be proper pub-
licity. 1 am guite hopeful that we shull also huve the loan exhibit of Father's
paintings in Uctober here, coming to us from the Caklund Museum, We shull see
thuat fine publicity should accompany the opening of this exhibition. Thus,
several ovents actuslly will take place almost simultanecusly in connectiocn
with Prof, Hoerich's paintings, which is most gratifying.

By the way, Mr.Bolling is very anxious to go to Kulu sometime im 1958 or 1959.
I told him that you are sctively working on the restoration and repairs of the
buildings there. He is most enthusiestiec about the whidle project and it seems
to me that he would be more¢ thsn intersated to visit you in Indla, and
probably participete in some miterial way if you will wunt to sceept his coop~
eration. If you feel that you would like to set some Lime :hen he could come
to India to see you, he would® everything to yet there.

As to my own plans in coming to see you and Deviks, I will be definitely marking
time until that wonderful possibiliity will become real. im working rather hard
at present, trying to finish up ull preparations for my trip. I hope that
Devika is well and continues with her fine work. Needle:s Lo say, dear Svetos-
lav, I shall be most happy to learn of your work - I trust you will be able to
paint a great deal duringthis summer.

The future of the works louks wonderful to me in many ways, although the recent
past has been eaid and difficult,

With all my love to you and desr Devika, as ever yours,

3d. Sina

f.8. I have found the Brentano Monograph for you but not, as yet, the one
by ¥aremenko.




January 11, 1960

My beloved Devikas

I was happy to receive your fine letter of December 27. As I was
away for a few days on a visit td one of our oldest members during Christmas,
(she just turned 88) I could not answer your letter sooner.

I can hardly wait for news about the opening of Svetoslav's exhibition -
you must be frantically busy now with last minute preparations.

It pleases me to know that Mrs. Lansbury has already met you and will
ses a preview of the exhibitiome I knew, you would like her as she is truly
a very sincere and fine human being.

Tt worries me to know that Svetoslav hurt his leg while landing at the
airport. I hope he #§ not suffering too much and is by now fully recovered,
He definitely needs all his health to meet the many people and to attend
personally to the forthcoming events which will accompany his exhibitone

I see from your letter that you may go abroad in March and I am thrilled a
the idea of such a possibilityl I wish I could be there and meet you and George
at the same time,but this is out of the question for me as I can plan my vacatio}
only during the summer when the work eomes practically to a stop here. 2

I shall inform Mr. and Mrs, Parrish through friends that they should try to
visit you and Svetoslav when they are.in India, but I believe that they will not
leave the U.S. before the spring and while sailing on their yacht will make
many stops before reaching India. b -~

Just now a package containing thereport of your Academy arrived and it
looks very impressive. I am looking forward to the pleasure of going through
it carefully. The photograph of you taken fromSvetoslav's portrait is one of
the lovliest in the book. If you, my beloved Devika, had something to do.with
the preparation of this report, I must congratulate you on this worke. ]

The work here continues and the. New Year seems to have brought an added
amount to do. We are giving much effort at present to the development of the
Nicholas Roerich Museum - and there is much to do in connection with it.

With all my love to you and Svetoslav and wishing you tremendous success
with the exhibition,

Yours as ever,

)/ /G

P.Ss We have written to Elizabeth Arden and asked them ‘$o send you diraectly
a detailed list of gll their preparations.
I believe I did not write to you as yet about the lovely letter full of
enthusiasm written to me by Mrs. Lansbury after she met you and Svetoslav.
When you see her again and if you will want to, please ask her to convey
to me some special message frem you and Svebesiiwvv Please do so as I am
sure she will be in New York againe. If, however, she goes directly to
California where she plans to reside, she could mail the message from you
to me without difficulty. My thoughts will be with you on the 20the
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February 3, 1960
Dearest Svetoslav:

I have good news to tell you. The paintings are hung and look beautiful and
most impressive on the walls. It was not an easy task,and I was fortunate to
have as assistants threemen; one, a professional hanger and the other two,
very intelligent helpers. In spite of this we worked nine hours and accom=-
plished it I used a part off the time to copy the titles of those’ previous
3l=cyour paintings which you requested., Here they are:

6 Mongolian Sketches Blue Lake
Maitreya Buddha From Beyond
Zaidam Purple Ridges
Yurtas The Star of the Hero
Entrance to Urga Chamber in the Castle (Princess Maleine)
The 0ld Church Snow and Rock
Approach to Urga Tibetan Fortress
March of the Clouds
Brown Valley
Twin Peaks
Young Moon
Blue Ridges
Pgrple Lake : Secret Passage
Tibetan Dwelling 7 ;
owering Peak

gg Ei%%%s Morning Snows
Sunset Clouds over Dwelling
Pink Skies St. Panteleimon (?)

Tibetan Dwelling
Distant Clouds
Snow Slopes

We are planning to open to the publi¢ the new collections on March 24 It will
be an official reception for which we are sending invitations and are going to :
have publicity. I am faced with the problem of getting a speaker. Unfortunately
the Ambassador from India to whom I spoke personally will be away on that date
and he regretted that he could not accept. It was suggested from the Indian
Consulate in New York to invite as a speaker the High Commissioner from India

to Canada and we shall endeavor to do so.

There is very much to write to you but I am eagerly awaiting your news after
the opening of your exhibition.

. With a1l my love to you and Devika,

Yours, Sn
v )N A

P.Se. In view of the forthcoming activities of the Nicholas Roerich Museum here,
we ought to speed up the publication of Prof. Roerich's biography-as you know
Mr. Conlan is working on ite. His financial condition is limited and he could
only devote a couple of weeks in the summer to this work. If you feel he
should be helped financially in a modest way I would like to suggest advancing
him a small sum of moneye I could give $100.00, but unfortunately the

Museum at this time, having just started its activities, can give nothing
toward this project. We have had a heavy outlay in connection with the
paintings and now will have considerable expenses in connection with the open-
ing of the new collections to the public. I am writing this strictly in
confidence to you as I would like to have your thoughts on this matter.

P.S. You will smile at some of the titles of the paintings. There were very
few inscribed on the back by Father, and so I had to suggest titles as
close as possible to the subjects of the paintings.




New York 25, N.Y.

Mr. Svetoslave Roerich
Hotel Imperial

New Delhi
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November 10, 196l

Dearest Svetoslav,

My heartfelt congratulations to you on your 60th birthday.

When I turn back and think how mich you have done ‘in your remarkable
and colorful life, I can only wish that you continue working with us

together in one common goal - that of beauty and culture.

The distances between us do not exist becase our striving is one,
shared by all of us;

Much love to you,

As ever yours,
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AGNI YOGA SOCIETY

319 WEST 107TH STREET
AT RIVERSIDE DRIVE

NEW YORK 25, N. Y.

November 13, 196h TELEPHONE

UNIVERSITY 4-7752

Dre Svetoslav Roerich
% The Indian Bank, Ltde
Infantry Road
Cantomment
Bangalore=ls

Mysore State, S. India

Dear Dre Roerich:

The Board of Trustees of the Agni Yoga Society sends
to you heartiest greetings and congratulations on your
60th birthdaye

We all, during many years, have felt your closeness
to our work and deeply appreciated your rare spiritual
qualities and interest shown in our activitiesa

Many of your valuable advices were incorporated in
the work of our Societye We value greatly your vast
services in the field of art and culture in India, and
we look forward to the continued cooperation with you =
that of service to mankind through Living Ethicse

We acclaim with admiration your noble humanitarian
work and we salute you as a great artist and creators

With best greetings,

\'////L// l/ (‘Jﬂéi"//y(:'/z*\
Sina Fosdick
President




November 13, 1964
Dearest Devika,

I hasten to answer your November 9th letter which just cames To begin
with,12:copieg of your excellent booklet on the 90th anniversary of the
birth of Profe Roerich entitled "NICHOLAS ROERICH by His Contemporaries"
have been received by me.

You write that you also sent by registered mail 88 copies of that same
booklets I am deeply touched by your generosity in this matter and I am
going to send very broadly the booklet, not only to our Trustees, but also
to many close members and friendss Already the few of our Trustees who have
received this booklet from me have expressed their enthusiasm about its con=
tents and outward appearances

I cannot tell you how glad I am that my brochure containing ashort biography
of Prof. Roerich is so much liked by yous I have asked Mr., Shibayev to send
you 25 copies of it, but you may need many more of that brochure, and so I am
going to ask him to send you at least 50 mores ar

To be frank with you, the only unhappiness the brochure brought to me was
its dark blue covers I never thought it would be that dark as our good friend
VoS« assured me that it would be of the color of our Agni Yoga bookss Apparent-
ly he could not get such a color. If I would have known it, I would have chosen
white which would have been much niceres

I have not as yet received any copies of this brochure except one copy, but
as soon as I receive more, I will definitely sign a copy and send it Lo youe
Thankine you both again for your heartfelt thoughts about this work of mines

We have also received from you a package containing wires, letters, and :
messages on the 90th birth anniversary of Prof. Roerich and the 60th birthday
of Svetoslave I have read them all and was happy to see So many beautiful and
inspired messages which came to you from all over the worlds You are right in
thinking of printing a booklet containing all these messages although I know,
dearest, that it will again entail a great deal of detail and careful work on
your sidee

I have sent today to Katherine for her signature a ‘special message from the
Trustees of our Museums. As soon as she will sign it, we will air mail it to
youe I have also air-mailed to you directly a message from the Trustees of
the Agni Yoga Society. These two special messages are sent as congratulations
to Svetoslav on his 60th birthdaye

With much love,

' As ever yours,

K\;>/f74{,~

Dearest Svetoslav,

It is a joy to have received a few lines from you and I am happy indeed that
you have liked so much my brochure - ashort biography of your Fathere I have
already asked V.Se. to mail you 25 copies of it but I believe that I should °
send you many more as you may have need of them eventuallys

Your own booklet on the 90th birth anniversary of your Father is greatly
liked by all of our Trusteese And now that Devika has just written that she
is sending me more copiesof it, we will be able to send it out broadly
to t hose people who always express théir love and reverence for Prof.Roerichs

The many messages which have come to you pertaining to the 90th anniversary
of the birth of Profes Roerich and your 60th birthday are quite impressive
and I read them with great joye They will be shown by me to 21l close
friends and to the Trustees of both institutionse.

May we all in united work and service reach the next significant dates
in our life. .

With much love to you

-

B




Mrs. S: Fosdick

319 West 107th St.

New York, Ne Ya

Mme. Devika Rani Roerich:
9The “Indian Bank, Ltd.

*. Cantorment '
Bangalore=-1.
Mysore State, S. India
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November 16, 1964

Dear Svetoslav,

We received recently a letter from a Professor Poppe of the University
of Washington, a copy of which I am enclosing as it speaks for itself.

I have suggested to him in my answer that he get in touch with the
Institute of Oriental Studies in Moscow and that he also write to you
directlye. I also informed him that the unpublished works of George were
in the custody of the Institute of Oriental Studies and that they do
publish his works.

It is a very nice letter, apparently from a scientist who greatly
revered George's works. Should he write to you, I am sure you will know
what to say to hime

I am enclosing two newspaper clippings pertaining to Prof. Roerich's 9oth
birth anniversarye

With loving thoughts to you and dear Devika,

As ever yours,

Enclosures




R e

August 25, 1965

My dear ones:

I have just returned to New York after having a very restful and quiet vacation
in the mountains not far from New York. Upon returning home I found yaur

letters of July 28th and August 17th. T had requested especially this summer
that no mail be forwarded to me from New York because T had taken a great deal

of work with me on my vacation. Besides,,I had written to you before, our offices
were cloed during July and practically all of August, so that no one could attend
to the mail, Mila was with me for 5 weeks and T stayed one week extra alone -

I am glad to see she has become much stronger and looks very well. T too feel
very much rested and e njoyed greatly the peace and quiet of that small Lodge
where T was. You will understand that T encountered upon my return a egreat

deal of work and so am trying to gradually clear up as much as possible before
Sepbtember 1st when our Museum opens and all activities will be gradually resumed.,

I am very much distressed that the copies of the biography did not as yet reach you

- I had requested Mr. Shibayev to send you 6 dozen and he-assured me that he did send
them and you would eventually get them all. T will have to write him again and ask
him more in detail about it.

I hope that byww jicu have received from me all of the material which T worked on
prior to my leaving, namely the many lists covering all the material which we
have in our files, pertaining to Prof. Roerich. Some of it I sent by airmail,but
since there was so much of it, I also sent the rest by seamail.

I cannot even tell you how shagrinned I was not having been able to send a eable on
August 17th for the unveiling of George's monument., Before T left T did not-know
the exact date of this auspicious event, and later, as I told you abowe, there was
no one here to inform me about it. I am indeed very happy that it was finally

» unveiled and that it is so very beautiful and at the same time impressive in its
simplicity. How could it be otherwise, since Svetoslav gave the design of it?!
Several of our friends who were at the unveiling wrote me about it and sent me

- the invitatims - everybody mentions that it is a very beautiful momument. It is
unbelievable to think that it took 5 years to accomplish it, but we all know that
sometimes people do not do that which is most important, forgetting that the time'
in which one must record certain things does not wait. However, it is better
late than never.

You sent a beautiful wire for the unveiling of the monument and I thank vou for
the copy of it. Of course T keep all this material on file. Tt toched e greatly

that you have some of George'!s ashes also here in Kulu. He loved it so. greatly
and did most of his remarkable work there. '
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I am thrilled to learn that Svetoslav is working on the portrait of Nehru now and that L
it will be hung on the wall of the Parliament in Delhi. He already did a remarkable \\\
portrait of Nehru which I saw when T was with you, and T am sure, having that marvelous
portrait and the many sketches he did of him, he will do a truly masterful portrait

for posterity. Truly, the name of Roerich is inscribed in the noblest manner
in the history of Indiall '

I have not heard from Katherimeand Inge all this time and conclude that they may
be braveling. We have the same address you have,and I will write them later -
perhaps they will be back by then.,

I trust, dearest Svetoslav you received my last letter in answer to the beauti-
ful letter of yours which I received before leaving New York. I know how very
busy you are, particularly now,doing the Nehru portrait. We all are proud of
you and the great contrihution to art that you are making in India,and for that
matter which you will make anywhere) being the great artist that you are,

With all my love to you both, as ever,

E“V>/67kiff“

Yours




Sina Fosdick

Nicholas Roerich Museum
319 West 107 St.
New York, N.Y.

Dr, and Mrs. S. Roerich
c/o Indian Bank Ltd.

Infantry Road, Cantonment, Mysore State, \

Bangalore 1, South India
AEROGRAMME e PAR AVION

T IT T TTTTTS

aTiod 1sidld
SECOND FOLD

A311INE3d S3MNSOTTON3 ON

|
|
|
|
|
I
|
|
|
I
|
|
I
|
|
|
I
|
|
|
I
! 7IVAS OL SU3MOILS MO IdV.L asn LON od
| :

I

|
I
I
l
I
[
[
[
!
[
I
[
|
I
[
!
|
[
l
|
!
[
|
|
|
|




January 18, 1966
Dr. S« Roerich
¢/o The Indian Bank Ltd
Infantry Road, Cantomment
Bangalore -1 Mysore State, S.India

.

Dearest Svetoslave

T welcomed heartily your Jletter of January S5th.with-the enclosure of Dr. Merrill's
article (2 copies). I have not had an asmwer-to my -last letter written to the
Director of the Arboretum. Strange as it may seem, there are no traces of files
or correspondence in the Institutions to which -we have written.

And now, let me acquaint you with our work on :the 2nd volume of Mme. Roerich's'
Letbers. ' You know that it was originally translated by ¥. Dutko. When Elina Yussupoff
and I began working on it 3 years ago, it had to be checked word oy word, and all

the quotations from our books and from other sources, used by Mune. Roerich in her
Jetterb, had to be found and used accurately. Fortumately, 2 members of AYS are
known for their meticulousness and exactltude)ande:xoressed their willirngness

to do this research. We are greatly indebted to' them for their- assistance.

We are now re-reading for uhe'nnlrd and: final time the translation of the Letters.
Usually I receive the copies from Mrs. Y. and do the work ofccorrecting and checking,
so that whenh she comes to NYC twice a month, we go over the material already prepared
by me, and this is the final -editing. Then-this~corrected manuseéript is sent to
another member who took it upon herself to type the manuscript ready for the printer.
We plan to print 2000 copies of Volume II, same as Volume Ij since the cost of
printing has gone up so much, we will have to charge #10 for a book. We are selling
Volume I for $7. We give 20% discount to bookstoras. ' Postage and registry fees

have also increased - all this has to be considered. ©Of the first® volume we had

left dn January 1965, 1L9k copies. We .are now taking a new inventory. DMme. R.
wanted us to put aside 500 copies. for some purpose = she was to tell us later dbout
it, but could not do SO... 5

As you know, we appealed to the members of AYS for-help:in the printing 'of Volume Il.
In less than a month we have received over $750, which is most encouraging. I

hope we will eventually get $1000 in donations, but that will not bridge the gap
between the sum on hand and the amount necessary for printing. “About $1500 more
will have to be found be?oie we. can start Dubllcatvon. : :

You are right, it is a pity that Prof. Roerich's books are né longer available in
the original language! It is strange that the manuscripts of these books are not
to be found - [ always thought that they were:-in your possession. You know all we
have here - the detailed lists of our -archives whichcL sent you some time ago,
tall the full STOTY e

But these books could be reprinted from the Russian editions - we have 1 copy of
each book (I am not sure if of all of them) in our archives. They will have to be
read for mistakes in printing first - don't you think that some of them could

and should come out now in .lussia? But there should be someone there to work
untiringly and enter into negotiations with several publishers = I understand
there are different "Isdatelstval. If I only could: go uhere agaln and stay
longer, oomwtnlnc could be accomplished.

I am anxious to have your opinion about Mr. Bepdnik - I received from P.F. a
chapter from his book in Ukranian. I read it through and found that these are
nothing but exact pages from Diary Leaves (ALTAI-HIMATIAYA). I concluded therefore
that in an earlier chapter or chapters, Mr. B. speaks either in a Preface or in
footnotes about the book by Profe R. from which he quotes. But P.F. wrote that
all this is "plagiat" - the author simply copied pages and pages from




Prof. Re's book! He writes further that he had a falling out with Mr, B. because
he does not like his style, nor his talent. In short, ke denounces Mr. B. comp letely.
Further, he hints that he will have to contact the puhlishers and have the book
thoroughly gone over before its publication. Moreocever, P,F, says that there are
sharp criticisms of Mr, Bts writings in the press over there. What do you think

of dt:ali? I read his "Podvig Vayasvaty" and thought that he wrote primarily for
young people, in a-style of science fiction, ‘and wanted in this manner to put
across. some inspired; spiritual preceptss - I did not particularly like his language
but young people could be enthusiastic about it. ' I'noticed that he quoted freely
from Agni Yoga books without mentioining the ‘Source, ‘but then ,how could he give

the exact data over there!!  Please enlighten me about it all. Will you let

PoFe stamts all this noise? Will it not bring undesirable resulss in general?

Or do. you think that Berd.'s booic might be very harmful?

What a tragic event = the sudden death of Mr. Shastri! " It must have been very ‘
difficult for him to negotiate with Aywb Khan, vet apparently some points were

agreed upon.; - But who knows? Semething must ‘have greatly affected him and

having a_weak heart,:he paid for it with his 1lifes In the press here the feeling

was greétly‘symoathetic toward Mr. Shastritls efforts. And now there is much

speculation here whether Indira Ghandi will-become the Prime Minister,

The special exhibit of the 11 paintingstof Prof, HRoerich donated to our Museum,

is beautifully hung by Mr, Lansbury ‘in the Ga¥lery and will be on view until
Hlarch 20th, .The opening was well -attended. :

There are two paintings ‘of Profe R. which ‘Were brought by me from Bruges years

ago - they are damaged (big spats on. each of them, as if from exposure to -sun)

and ¥r, Katkov.told me- that he could examine ‘them, cleéan them up first of all

and ‘see if. they could be restored.:  He is well known as a restorer and is very
competent - we shall see what he can do with the paintings’ and then decide - he

1s a very honest man and will not undertake to do anything which he does not know.
He is, by the way, a greatiadnirer of your art, and is an authority on ikon painting
and old ikons.. I gave him yourimonographs~ 7 :

I dream of Kulu as a wonderful Art Center of the future, with students and sScholars
coming from all parts of the world to study and work there. You and Devika are
bruly doing remarkable work ih building it up. And while we are building up

our Museum here, our ties will-'becomé stronger and much will be accomplished.

Accept my heartfelt wishes for many achisvements in your lofty art in 1966, and
guard,your health - thers-is so much for yeu‘to do, and no nne could replace you!

With much love,

dtion = seRl [

PeS. T am sending you under Separate- cover the Press'Release of the Exhibit of
the 11 Paintings and "Tndia Briefing" which might be of interest %o VOoU.e :
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Dr. & Mrs, §. mgerlc? e ke
¢/o The Indian Bank Ltd P
Infantry Road, Cantonmeat Z:fzk“i&ft
Bangalore 1, Mysore State, SeIndia Y

Dearest Devika ard Svetoslav:

This time I want to write you both and tell you of the very fine Opening of the
Exhibition of the 1l paintings recently donated to our Museum. I already sent you
the press release and the invitation card of that event by regular mail, but now

I want to tell you a bit more about it. The paintings were beautifully hung® by Edgar
Lansbury and look: | quite impressive in our Gallery. Fach one has its title and

so those who come can look at them at their leisure, and the press release really
serves as a catalogue because we did not print a special one.

Mr, Zavalishin-wrote a beautiful review of which I am enclosing two copies. I

am going to send this review to all ocur friends in Russia. At present I am trans-
lating it into English as we have to give it to a number of our English speaking

. friends. I will also send you-a*copy of the English version - perhaps you can
use it in some paper or magazine in India.

And now, you will be happy to learn that the two damaged paintings of Prof. Roerich
about which I wrote to Svetoslav in my last letter to him, have been restored
excellently by Mr. Katkov. He has taken them out of the frame, cleaned them and
actually removed the bad spots which were on these paintings, without damaging

the beautiful blue of the sky in both paintings. It was really done with the
greatest care as he loves Prof. R.'s paintings very much.

At last, dearest Devika, I have sent you the other day the little package which
should have been sent to you at least six weeks ago -- L typewriter ribbons, 3
ballpoint pens and 5 refills and 1000 labels of your address - these labels

took all this time because they do not like to make li~1line addresses and this
involved some correspondence back and forth. I wrote on the package "unsolicited
gift" and hope that you will not have to pay much duty.

What wonderful news, Indira Ghandi elected Prime Minister! I felt that she would

be elected but when it actually happened I really rejoiced. After all she is the

second woman to be elected to the office of Prime Minister in the recent past. I

wonder whether all parties in India accepted her unanimously and will work with

her in harmony and unity. India is a great country with so many different nationalities
and it needs a skillfull diplomat, a strong mind and the gentlemess of a woman

(I hope) to make many important changes in the country.

Since you have sent me Svetoslav's Monograph and I keep it upstairs, I have noticed
a very interesting fact - many people who look through it,look with far greater
interest at the portraits of Prof. and Mme.Roerich by Svetoslav, and because of
this Monograph they are able to learn more about his art. You would be surprised
to know how much I have to tell them about Svetoslav and his art -- visitors are
gquite interested to learn about him.

We are now in the middle of winter - having had our first snow - almost a blizzard -
but we cannot complain since up to now our weather has been very pleasant.

I will send you under separate cover a few items which might be of interest to you.
With all my love to both of you, as ever,

Yours




P.S. Just as we wge ready to il this letter, yours of ‘January 19th, cames
four news about voting for Indira Ghandi is just wonderful! Now. that she has
een elected I can understand how jubilant 21l of India is, as well as you and
Svetoslave You have known her for many years and you can evaluate her better
than anyone here, although I must say that everywhere people rejoiced after

having learned of her election.

As to poor Mr. Shastri, indeed, he had a ggg karma, apparently after havine heen
so successful in Tashkent, to be practically torn.awaJ from life and his work
Yes, Indira Ghandi will be the Leader of one of the biggest democracies of the
world - remember the marvelous painting of Prof. Roerich which we have here |
"Beyond" - a3 messenger comes from a hig gher plane to our earth to bring to the
woman who waits for him on the shore a ‘marvelous message that she (meaning all
women) is to regenerate the wor rld,and the messenger comes from the tops of =~
the Himalayas and the woman who ValDS for him is an Eastern woman. I am sure,
you will perceive the great significance of thls oalntlng.

L am happy to have had the chance to add this P.S. in answer to vour last letter.

=

.

Mila Sends her loving greetings.

Just now arrived some interesting press clipping from Calif.
regarding Mrs. Ghandi's election, which I am enclosing.




February 8, 1966

Dearest Svetoslav:

Your letter of February 2nd was heartily welcomed by me - I know that

Mr, Zavalishin will be happy to learn that you liked his revue of

11 Paintings of Father now exhibited at our museum. I am including

here a photograph of one of the paintings which Mr. Z.placed in the
Novoye Russkoye Slovo, at his own initiative. Of course it is not a very
good reproduction, but tthen you hardly can expect anything half-way

good in a newspapere

Mr. Katkov too will be pleased when I will convey to him your appreciation
for the restoring (a really good one!) of Prof. Roerich’s 2 paintings.

Your explanation about putting aside 500 copies of Volume I Letters of
Mme. Roerich is fully accepted by me and we shall in future comply with
it, I believe it was an Indication and she wrote at that time about it.

Unfortunately we do have silver fish also in this country (happily not
in our homse!) and they are most destructive. I only hope that the
boxes of archives in Kulu are hermetically sealed, and these insects
will not get in there. When the time will come for you to open them,
you will no doubt find the manuscripts of Mother and Father. One cannot
help but think that we all have a vast program of work before us
stretching through many years. You and Devika have to live for may
more years to come, and I pray that I also could conjure up some more
years of my life to be of help. To bring into reality a unique Art
and Culture Center in Kuly is a wonderful dream, and the/space should
be cemented'for it all along.

It is with deep sympathy that I read your descripfion of Dr. Shastri's
personality - truly India has lost a noble leader and a fine human
being. Now the whole world, after heartily endorsing the election
of Indira Ghandi, will awaithappier news, we hope, from India. I
understand that she is coming to the USA at the invitation of the
President., It is amazing that you predicted her election last
April!

Your hearty wishes will be conveyed by me to our Board,which will
- probably meet in March.

With much love, as ever

o /

&) //>l ;',‘/L.';(
P.S. No sooner this letter was finished when yours of Feb. 7th arrived. I am glad to

learn that you liked the Parrishes. Probably they will return to India and perhaps

- See you again. Should the 11 pictures of the present Exhibit be
in color, I will send them to you. ; S e

I can see that the situation in India ins

hat pite of help received from US is very difficult
:nguzgzg g;ltlcal. I ggpe you are not suffering due to the impossibility ofrg£taining

\ necessary things in daily living. It is good, h
Kuluhas not any food scarcity, - S g




Dr. and Mrs. S. Roerich June 10,
"Hall Estate

Naggar PO,

Kuly Valley

Punjab, North India

J

Beloved Devika and Svetoslav:

At last came bther fine letter of May 3 Oth from Devika and I
greatly enjoyed the news about the presentation of the Prime
Minister's portrait, painted by Svetoslav, and all festivities
connected with it. It must have been a marvellous occasion to
have all the high dignitaries of the Govermment view this
portrait and express their feelings about it during the un-
veiling, “And it is so wonderful that Mrs. Gandhi also 1liked
it so greatly. It could not have been otherwise - Svetoslav is
truly a great artist and an unsurpassable portraitist of our time,
and it is only just that he was so beautifully and solemnly
honoreds I am going to inform all our friends about it.

Your news about Kuly is most reassuring - you both are doing
wonderful work there in building up the Roerich Museum which will
eventually become a great art center in India. I realize how many
important things have to be done in the house - after all it is

a building of a museum! My experience all these years in our
house has been very valuable and I learned a lot and still do.

I am deeply grateful to you for allthe news about the house - 1
can practicdl 1y visualize it all after reading your letter. And
when the road is fixed (remember how I walked up with you and
puffed on the way!) a regular pilgrimage to the Museum will begin,

It made me quite happy to learn that you travelled in an aip-
conditioned car, thus avoiding the terrible heat and dust - and
mow you both need a rest and relaxation as much as possible.

Beloved Friend, you touched me greatly, sending the rosepetals
from the roses near Dudley's place - you have a most kind and
thoughtful heart.

I am leaving in two days for the nearby mountains where £ yrili
remain for two weeks. Then I will return to New York City for

about two weeks and attend to the work which will have accumulated
here. Later in the month I will take Mila with me to the same

place in the mountains for 2-3 weeks. She needs a rest - it has been
a strenuous year for both of us. Let me hear from you upon your
return to Bangalore in Julye.

My foot operation, which was scheduled for July Tth, has been in-
definitely postponed on account of my heart condition. I bless
the help sent to me at the last momente.

My love is always with both of you - take care of your health
and replenish your energy in the wonderful Himalayas!

With all my heart

(8

yours :
/)

Mila thanks you for your heartfelt wishes and sends you her love.
I am delighted to hear of Bunty's state of health - I remember

him fondly.
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Dearest Svetoslav, August 26, 1966
Your letter of Aug.12 came a couple of days ago and as usual brought
your fine spirit with it.
I can well understand what a heavy accumulation of work awaited you
upon your arrival home ~ it seems to be a cammon heppening to all of usl
Frem my letter to Devika you will learn of our present difficulties here, so
there is ne need to write you again about it.,
Tohe 1list of Father's books, sent to you by Mr,Belicov and in turn sent by
you yo me, immediately had my attention,
However I have no good news to tell you = all the three books about which
you are asking,were never seen by me,nor are they in the archives of the
Museum,
Years ago I heard about the Japanese translation of &damant by Takeuchi,but
I never saw this books 4s to the other two books, I never knew that they
existed,

I wrote about it to Mr.,Belicov,and am returning to you that list.

Today I received a letter from Mr, Belicov with an enclosure of a list of
paintings, and he is asking information about 6 of them,i.e. years when they were
painted, sizes, material etc. =these are the paintings of Father in our Museum,

I gave him all information I had,but could not tell him the years when 3 of them
were painted: The Great Spirit of Himalayas,Zwenigorod, Mountain Chitrovaya.

The rest of the information about all of them 1 gave hims Yougpay remember the
years when they were painted-undoubtedly after the Central Asiatic Expedition.

The book which he is working on-The Literary Heritage of Nicholas Roerich~ sounds

very interesting,and I hope it will come out soon.

&n happy to know about the rains which,I hope,will bring good ‘crops, so greatly

needed by you.

It is a thrill to learn of your forthcoming work on large paintings on philoso-

phic themes,so close to your spirit, I never forgot those of your peintings on

religious themeswhich heve shown to me in Bangalores Your work as an artist is
. of great importance!

It will be a joy to hear from you again,when you are more free—am greatly in-
terested about Kulu and your thoughts of its future, =
With much love,as ever yours, _5 o
J/ffid—~
P.S.Ehe other day there was a small notice in the paper about N,Rambova's death
in June( I believe).She left close to half a million dollars to museums, cultural
organizations and friends,
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319 W, 107th St.
New York, Ni Y, 10025,U.S.A,
June 2, 1967

Dearest Devika and Svetoslav,

It is with great joy that I have mailed to you the
other day a copy of IETTERS OF HELENA ROERICH, vol. II,
Tt will take a considerable amount of time until it will
reach you, and I calculated the time, knowing that you
will be away a great deal of *the summer.

I shall eagerly await your impressions and thoughts
after you will receive this onk when you will be back in.
Bangaloree.

I believe Talready wrote you some time ago that this
book was not just done by one or two persons but by a de-
voted group of co-workers. Each one had some assigmment
to do, and a great deal of research work had to be done
in the course of the preparation of this books The
sanskrit names had to be verified by a sanskrit scholar;
Mue. Roerich also quoted from a mmber of writers, of A
course translating from the original language into Russian.
We had to find these books in the original, in this parti-
cular case mostly in English, and give the exact text.

Tn one case we had to ask the permission of the
author when quoting from one of his books (Manly Hall).
No wonder the book took such a long time to prepare, to
edit carefully and to go over it time and time again
with the help of authoritative writers so as to have it
worthy of our beloved Mue. Hwerich. —

We are actually ending our season now with the last
Exhibition, that of RussianTcons by Mr. Sofronov. It
was quite successful and the artist was very happy with ite

I am leaving shortly for an extended vacation of which
I am very much in need, besides having the insistent rec-
ommendations of my physician to take it without any delay.-

I will be back in New York toward the end of August,
and Mila will join me for at least 1% months in the
mountains near New York where I intend to be this summer.

Your letters will be mailed to me as I am very eager
to learn about your stay in Kulu. You both greatly need
to rest this summer after a-very husy year of work.
Please give a great deal of time to the recovery of your
strength and health.

With all my love to you both, as ever,

Yours,

Mila sends her hearty greetings \\,:)/§?2%1,,/

to you bothe.

Dr. and Mrs. S. Roerich
Hall Estate

Naggar P.O.

Kulu Valley

Himachal Pradesh
Punjab, NORTH INDIA

(over)




2

-l e

P.S. I am sending you under separate cover an article which has
appeargd today in the local Russian daily. The article speaks
f the Russian emigration" and its contribution to world cul-

ture." You will see after reading this article that appar-
ently an organization is afoot here to issue a book or a con-
pilation similar to the one issugd in Paris not so long ago,
pertaining to the contribution of great Russian leaders of
culture who lived abroads I will not be surprised if we will
be approached by this Committee which is being formed now, and
would like to' have your thoughts as to how to respond to this
whole projecte

You know that we were’ very chagrined thatin spite of our
request directed to the Committee in Paris, they,nevertheless,
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issued two large articles pertaining to Prof. Roerich in their Hoom«
paper and undoubtedly in their book as well. Your thoughts and advice
will be greatly valuede nmw

1




September 6, 1967

Dearest Svetoslav,

Your letter of August 25th has just come-- I cannot tell you
how greatly touched I am at your wordse I will convey them to all
co-workers. Mrs. Yussupoff was here when your letter arrived and
she was just as happy as I was to read it, as she was working
closely with me on the Letters of Mmée Roerich, Vol, II. I shall
convey to all those who coeperated with us on that book, your
beautiful thoughtse

The book is being ordered from all parts of the world and it
is difficult to describe the enthusiastic comments which reach us
from all those who read the book. You are with us in spirit when
you say that these publications of ours and the two volumes of
Mme. Roerich's Letters will become classies, sought by all, The
knowledge given in them will be just as venerated in decades to
come as it is now. The books have brought to us many souls who
seek an answer and meaning of existence in this difficult and
awesome period of man's historye. Yes, the many ancient prophecies

are being fullfilled with an unprecedented speedl We can only
contlnuallf and calmly work for the future with full realization
of things to comes

we, myself and Mila, just went through a harrowing experience,
the house in the country in which we spent our vacation, burned
down to the ground on the last day of our stay there. It was
fortunate that the fire happened at noon--were it at night there
would have been many losses of life, As it was, the fire which
started from an unknown cause, spread so fast, that the two stories
house of some 20 rooms burned down in no time at all, By the time
the fire brigade came, there was nothing to save-- the house was of
wood like most houses in the summer resorts. We rushed into the
burning house twice, but succeeded aonly in saving some manuscripts
of the Supermundane on which I was working this summer. I also
saved FIERY WORLD, Vol, I-—<- which I prepared for a 2nd. edition
which we plan som to publishe. Practically all our belongings--
wearing apparel, shoes, medicines, eyeglasses, books, etc. were gone.

The shock of it all, standing on the lawn and witnessing help=-
lessly this awful calamity, is hard to describe. We came home the
very same day greatly shaken. For several days we were ill, under
doctor's care.. Mila was quite sick for a while, but is better now.
Unfortunately in my case, it is not yet all well-- I suffer from a
bad case of sciatica, hardly can walk-- due to the pain in my legs,

- The doctors insists on complete rest, staying in bed and using

_electric heat. I was for several days doing it, but cannot continue.
Our season's work is starting now in both Instltutlons and it is
heavy and pressinge To add to all this, I and Mila are practically
the only ones who carry the whole burden. Mrs. Yussupoff, who does
such fine work, coming twice a month to New York, is going away on
her vacation for about two months. You can well imagine the immedi-
ate responsibilities: - opening of the Museum to the public, exhibit-
ions, lectures, concerts and the activities of the Agni Yoga Societyl
Numerous correspondence, literature to send out, visitors, and with all
this we have not found as yet an experienced secretaryl’ We hope that
Help will come, but in the meantime it is hot easys. °

Dearest Devika, I am greatly upset about your illness--you must
have suffered much --a conjestion in a ear, after a Flu, takes a long
time to clear ups Do take special’ care now and do not overdo in your
worke. See that you recover completelyl

I hope that your stay in Kulu restored somewhat your strength--
you both work untiringly the whole yeari

Dear Svetoslav, you m Ve mych w K
the remarkable rese;rzh__ U«Sli }%3115 %9’1 I ui.cl:’lto %I;)}flrl%oo%(l%’n d?llr&% 81 ]
did some painting-- this is §%&Fﬂg¥ﬁﬂgﬂg'3Uuy9m%h9%§%tL§£?QE? Xroat
as yourself, cannot neglect it!

(over)




This is quite a long letter --am using the long Labor Day week end
to write it. With all my love to you both, as ever,

Yours) Ea
,.Mu\.\\ \ \ Qr\
Mila sends her loving thoughts.

One of our very earnest members of long standing,of
Agni Yoga Society is now leaving for India, on a few months tripe
I took the liberty of giving him your address in Bangalore,and
Hotel Imperiale in New Delhi, for Jamuary - February. If possible
he is anxious to meet with you and will write you firste
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September 1, 1967

Dearest Svetoslav,

You will be su*prlsed at my writing you you 80 soon aftev my
.~ regent, Ietter. In this' case ‘however T feel necesextatedfof Lo
aqouaintingﬁyod witb a mattér oﬁ grﬁat impdrt ance, 179 Ede 5]

fou,know.aireaQy from the ‘past’ bow greqtlv worried we' aTl Wére
becauseé of Mr.’ Prandstaptev's ‘éonidyct, dnd “the ' mosﬁ ‘inseer g "4t £ tude
toward the Teachirg of Aeni Yoga. Ever sirce We Broke with® Wim e
con&;nued to stvle himself everywhere as a Teacher of Agni Yoga,
moreso "a Master" creating hi's own ‘movement and o€y ﬁis fahltv
translations of the first two books; THE CATY, and’ TLIAINATION Anto
German have been published and spread. Needless to say, he brings
confusion into minds of manye.

His former* seCretary, MPs ! Creilling, wrote us a letter in German
describing his most unsavory activities which ar%doing decisive harm
' to Agni Yoga work. It becomes very serious--I asked Katherine, since
she and her husband 1ive in Eurdpe, to investigate this situmation,
consult a good lawyer etc,, but nothing has been done as yet.

I am sending you here a copy of my answer to Mrs, Creilling--it
speaks for itself as I enumerated those particular points which she
stresses. If she answers T will see what to do next, although we are
helpless to do anything from here. Perhaps you could in turn write
us a letter indicating that you never gave any copyright to Mr, Brandstatter
~=Mrg, Greilling hints in her letter that something to this effect came
from you, Desecration of the Teaching and/sacred to us, names--makes one
sick at heart. . .

We are opening the first exhibition (memorial), of the season on
October 8 --a fine Ukrainian artist, Myroslav Radysh, who died in this
country. Several other exhibits are already lined up, as well as
concerts. The work on both Institutions shapes up actively., We hope
to get a good part-time secretary5 half-days a week and also have another
half-day secretary mostly for the Museum which is prowing. It seems this
would be a better arrangement in our case--attending to the visitors and
matters pertaining to the Museum,

As it is now, I am overloaded with work and if Mila would not help
me so actively, I simply could not continue long ago. Unfortunately, since
that tragic experience this summer, my health has not been yet restored.

We are planning to open a special exhibition on December 15th, in
memory of Prof. Roerich's 20 years since his passing. We will call it
"The Himalayas -Sacred Image of the Fast". We will show in our Gallery
several Father's paintings pertaining to Himalayas. The Exibit will dbe
on from December to February.

"Letters of Mme. Roerich", Vol. II are in great demand. Once organi=-
zation in the West holds a spcial class for the study of these lLetters,
-=ordering from us a large quantity.

(over)
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319 West 107th Street
New York, October S5th, 1967

Dr. Svetoslav Roerich

¢/o The Indian Bank Ltd.
Infantry Road, Cantonment,
Bangalore 1, Musore State
South India

Dearest Svetoslav:

Your letter of September 25th was received by me and as soon as T can make
xeroxed copy of her recent answer to my questions posed to her, T will certainly send
it to you. She answered my letter, practically in the same vein as she wrote her
first letter, and I can see from i:t, as you so rightly observe, that there must have
been $quabbles andstrong disagreement between her and Mr. B which made her feel so
avidly about his doings and actions, There is no doubt in my mind that a great dleal
of what she wrote is personal, because she felt thwarted and e ventually ignored by
him. But I also know, since I have met Mr. B a few years ago in'Nurenberg, that he
was already at that time a man wi-th abnormally big ambitions who would not stop before
anyone or anything in order to assert himself as a leader or even a Teacher.

Let us not forget that he wrote two books "Letters on Living Ethics" which
contained excerpts from the Books of the Teaching, and his Commentaries, Mme. Roerich
at that time gave him permission to do this work, but clearly emphasized that he could
not ‘translate and publish the books of the Teaching themselves.

When he published his first volume of "lLetters on Living Ethics" Mme. Roerich
was no longer with us. I read that first book and personally told him in Nurenberg
of a number of errors which he had in that book. I was indignant at the faet that
the book came out signed "the author" and not as a compiler and interpreter of those
passages from the Books which he quoted. At that time he was already working on the
second volume of those "Letters about Living Ethics." I asked him particularly
that he should make it clear in that forthcoming publication that he compiled these
quotations from the Books of the Teaching and gave his own interpretation of them,
but that he was in no way the author of those excerpts. We talked a great deal about
that publication, and the more I saw him the more I knew it would be nothing but trouble
and difficulties which would ensue in the future,

I repeat again, inasmuch as ‘he styles himself the author of various books,
publications, articles, e tc. pertaining to Agni Yoga, he is harmful. His translations
and publications of the Books of the Teaching are even more harmful, because the trans-
lations are faulty and the way he publishes his books with the Portraits and peculiar
Prefaces is completely misleading. He has been told very clearly by Mme. Roerich what
he was to do, and a permission given him to publish "letters about Living Ethics" was
the only thing to be done by him. In fact, Mme. Roerich wrote me that it was a test
for him - unfortunately this test was not fulfilled worthily. We deal with a number
of esoteric Organizations of different religious and philosophical trends, and we
maintain a natural respect for their work. They practically all order our books,
and our relationships are cordial and sincere.

Mrs. Greilling has also sent me a little book published by Mr. B, I will
eventually send it to you after I look it over. It is not a good book and it shows
again his nature and motives., He quarrels with organizations in Europe who are
doing their own esoteric work. He is dangerous because he quotesto themwarnings
from the Books of the Teaching, insinuating that they are meant for those organiza-
tions, We have repeatedly received during the years complaints about him - his




rudeness and malicious criticism of actions and writings of other societies
and groups.

You are quite right - "Mother's attitude was one of tolerance except when
things were . wilfully distorted to suit certain selfish or negative purposes",
I find this is the case now, as Mr. B, wilfully distorts certain statements of
Mme. Roerich and his actions particularly serve his selfish gains.

I repeat - I do not know what we can do in such a situation, but I believe
that the more we learn about Mre B and his activities, not only from Mrs. Greilling,
but also from others, it will be better for us as we may then arrive at some decision
as to what to do. - At present T feel it is best to collect all possible data and in-
formation - I hope youw will agree with me in this,

T am happy ‘to learn that you are working on-a group of large paintings and
am most anxious to know more, about them, and, if possible, to have at least
photographs of them. ' I have never forgotten your remarkable interpretation of ‘
Christ and Mary Magdalene which I saw in Bangalore. If you are going to continue
in this .directione one can only expect truly great works from you!

The Soeiety ‘and ‘the Museum are ‘growing -and I fervently hope that some able
co-workers will be sent to us soon.

T am enclosing here ‘a snapshot of Mila-and myself takem during this summer.
Tt was such a peaceful and lovely vacation but unfortunately it finished tragically.

With my love to you and Devika, and the hope that she 1§ mich better at
present, -I remain S : :

As ever yours

- eI/

A1l friends here send you.their heatiest greetings.

P.S. T am also enclosing an interesting article from the local Russian Daily,




Dearest Svetoslav,

Thank you for your good letter of October 13, T am sending to vou 3
few articles from the local pzpers, along with some other clipping mentioned

later in my letter, under separate cover.

Mrs, Greiling, T have received another note from her with an
article from a Viennese paper (2 verv cheap type of newspsper.) This article
no

Regarding

wa
to tell you the'contents of that interview -- T have sent it now to Ingeborg
So that she and Katherine can see what 2 terrible’ man heliis and how harmful

he can be from'a highly spiritval point of view. T asked Ingeborg that zfter
she and Katherine résd'ﬁbis paper they should send it back to me becan:

want to send it to you for your .perusal, Fowever, another mod friend

of ours who lives in Switzengnd,Pnd»knows.evezvt%inp4bowt Do g )

turn: gather some informatien for' us. Therefore, T apain szy we are gathering
information from 211 sideg, but in the ‘meantime it is exceedingly diffienlt
and painful to read 211 'the disgusting things that emanate from Mr. B and

his actions. U .

truly awful == it was 2n interview with Mr, Brandts It is useless for me

We have now a very pleasbnt exhibition of 4 sood Ukranian artist,
Mr, Radysh.. This is a memoriel exhibit arranpged by his widow. We have ouite
an influx of Ukranians and .Russians, ‘besides the Americans, coming to see this
exhibition, Without exception thev 211 ‘ask sbeout vou and are extremely
interested to know anything. they can about your; art -= they greatly admigs:
your Portraits of Prof, Roerich and Mme; Roerich,

I am sending you under separate cover a very interesting article fram
a Japanese newspaper sent to me by Mrs. Porrmann-Krzyzak. Perhaps you already
know about this "Digging for Buddha's Castle"l: I am sending also another press
clipping which I believe indicates a coming closer teo the perception of psychic
energy. If you find it so I would like to have your ‘opinion on this matter.

L will await eagerly photographs of'your iateétfpaintings, and if you ecan
send me also a photo of your Portrait of Ne s Please do so. I wish to show
it to a number of people. - ; i

§ . - f
- = .
With much love to you, as ever yours, 0 ,;i>)/;¢12i,

P.S5.: The Painting, 'S8giBbte Mercury" was sold here in New York by

Mr, Tretyakoff for $2,000. to a Russian gentlemen unknown to me. Another
interesting newsy "White Monastery" a painting which was in possession of
Mary Garden who died two years ago and left it to her sister, is being
offerred by the latter for sale. .She asks $5,000. for it -- we wrote her

a couple of letters wishingto learn of the price but regretably we will not
be able to buy it. But we still correspond with her. 'All this information
is necessary to us for our bibliography of Prof.!Roerich.

L fergot to mention that a Mr, Znamerovsky may write you. I know all
about this man and it is best not to answer him. Ourgroup in Warsaw wrote me
recently that he is a very unpleasant person who writes everywhere long letters
to no purpose. In fact I was asked by the leader of the group in Warsaw to
warn you about this mane I received from him an absurd letter of 26 pages
which I did not answer, = -




December 8, 1967

Dr. Se Roerich

c/o The Indian Bank Ltd.
Infantry Road, Cantorment
BANGATORE - 1

Mysore State, South India

Dearest Svetoslav,

Your fine letter of December lst was greatly welcomed by mes In
connection with the happenings of the recent period pertaining to Mr.
Brandstatter, I must tell you that I am truly amazed. It seems that
people come from Austria, find our Museum, and tell me about Mr, B,
and his doings openly by ‘themselves, In fact I will repeat again
that all these little"boats of information“are swimming to us and
we are storing them away carefully until the time will come when
karma will begin to acta

I am continuing ardently working on the letters of your Father
and Mother to me. They contain a store of priceless wisdeom and
advices and suggestions which not only were valuable at that time
but could be used for another century. I assure you,dearest Svetoslav,
that as long as I live I am going to abide by them. There are very
few truly great humanitarians whom we have the privilege to meet in
our lifej meeting and working with your Father and Mother has made
me such a privileged person. I can see in working on these letters
what a great scope of knowledge and what a marvelous breadth of vision
they possessed == they spoke of the future and much of that which they
spoke is being realized and undoubtedly will be materializeds - The
dying old world is fighting furiously in order not to let the new
world come ine We are in the midst of it and feel the heavy impact
of the sinister forces which are influencing the minds and hearts
of men. Every day brings a new, shocking events a new, grave
calamity which threatens the balance of the whole worlde

Enough of this, I am very happy to learn that your thoughts
and feelings are depicted in your art -- L feel confident that, they
will be valued not only by our contemporaries but also by those whe'
will come after uss Lt makes me happy to learn from you that you
have thousands of sketches which,I fervently hope,will be used by
you in your paintings. We need a greater stress on man's inner life,
a greater yearning for the Sublime in our art.

I shall keep you posted about the work of translation of the
Teaching intio other languages. The translation of Mr. Conlan and
Mr, Brunon of "Hierarchy" into French has reached me in the form of
a few paragraphs which Mr. Brunon,when fie was here, brought me to
reads In general the translation is good but I detected an obscurdty
in sense in one paragraph of which I spoke to him and will send to
Mre Conlans Of course I am not a French scholar and I had to use a
very good English-French Dictionary, but:Mr. Brunon knows very little
of the English language and therefore apparently misunderstood a word
or twoe

The sister of the late Mary Garden informed our correspondent, our
member of AYS, that she was willing to sell the painting "White Monastery"
for $2,000, I have asked this member to write her further and ask for
the dimensions of the painting and in what condition it is, also if possible
to send us a photograph of it. Of course the price is far too high but she
may come down considerably -=- we have to wait for further development.




November A7, 1967

*

PDr. S« Roerich

¢/o The Indian Bank Ltd.
Infantry Road, Cantarment.
BANGATORE - 1. i
Mysore State, South India

Dear Svetoslav,

Thank you very much for your good letter of November 10th -- it is
always a joy for me to hear from you. Yesterday I have sent you by air mail,
¥erox copies of a Viennese newspaper in which appeared an interview with Mr,
Brandstaetter -- it speaks for itself. I also sent you a Xerox copy of the
last letter of Mrs. Greilling. Thus far this is the information received from
her -- I put it away carefully. You will be interested to learn that a gentle-
man from Austria who is supposed to be a follower of Mr. B. came to New York and
visited me. He told me that he read all that Mr. B. has done and found him an
extremely busy lecturer travelling all over Austria and Germany in his "White
Mercedes." When I showed him the interview from the Viennese newspaper he was
quite shocked. He apparently judged Mr. B, from a point of view of a busSy, suc-
cessful lecturer and promoter of a religious cult. While I refrained from talking
anything derogatory against Mr., B, I told him that the decision whom to follow will
depend upon his own discrimination. He promised to write to me and asked if =
could put him in touch with some of our German members as he does not know English.
Of course that is still in the future, judging what will be the tenor of his
letters to me.

Our Ukranian Exhibition was modestly successful in that a couple of paintings
were sold and Mrs. Radysh, the widow of the artist, thus covered her expenses.

Mr, Radysh was a very fine landscape and still-life painter. He was years ago a
theatrical decorator in Kiev. (I have sent to you "Digging for Buddha's Castle"
some time ago by slow mail. ) '

I “fully agree with you that the two paintings of Father!s which we regret-
fully could not acquire for our Museum are doing their benevolent work in the
world, You probably do know that we are trying to prepare a Bibliography of
Father's works ;of those of which we hear from time to time. The Potter Col-
lection has L2 paintings. :

I am now doing an extensive work on bringing into order letters of Préf.
and Mme. Roerich -~ in the course of past many years they have written me very
frequently, and I have carefully preserved all letters. Now they have to be
arranged by year, and certain significant factors, and advices in them. This
work L can do only at night. I cannot tell you what a wonderful feeling I have
in going over these letters -- your beloved Parents stand before me :glive and I
feel their presence all the time. I have already found most valuable things to
go over, namely some corrections and slight changes in our Books which I mark
for future editionse. I so greatly enjoy also reading about you and Devika in
their letters. There is so much love in them directed to you both and such high
praise for the remarkable achievements and activities of yours and Devika'se L
know Devika will be happy to know it although I am sure that she knew it all the
time during the life of your Parents.

I shall look forward with great anticipation to the color photographs of your
paintings -=- they will be valuable as I will then show them to our members and
friendse

The other day Mr. and Mrs. Danilov came to the Museum. They live in Paris
and also in New York. He is an elderly man who told me that he knew you and
George years ago quite well., He admired greatly the paintings of Father and
your Portraits.

Did you know that Mr. Conlan and Mr. Brunon from Paris (a very fine French
artist who exhibited at our Museum years ago) are translating HIERARCHY into
French. Mr. Brunon was in New York last week, visited me and brought me a few
paragraphs of their translation. If you are interested I will send you a copy
of ite A Mr. Savoini has translated into Italian CALL and ILIUMINATION and sent
me beautifully typed copies of these two Books. I have asked him in my letter whether

PaT.0e




he intends to p&ﬁiish them in'future in Italian -=- he is a very good friend of
ours of many years.
With all my love to you and beloved Devika,

o D

As ever yoursy

Loving thoughts from Mila,

g B VAP LIS SED
R
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Recently a "Lama Foundation" in New Mexico wrote us telling us that
) : inting offi Father called "Brotherhood", I asked them to send
they have a painting
us a photograph of it and more details about it == they bought it from
Horche

I am s ending you also the article written by Edgar Lansbury on the
gaté of the Commemoration of twenty years since Profs Roerich's passing.
It would be good if it could appear in any of your Indian magazines -~
what do you think of it?

I am also sending you invitation=card to the Exhibit "“ThesHimileyes =
Saered Image of the East."

I shall transmit your greetings to all our co-workers as they are
always glad to hear about yous

With my loving thoughts from the heart, as ever yours,

Do not be astounded af my enclosure of the inquiries from the
Harvard Alumni Records Office about you, your present address,

etce I wrote to Mrs. Dillon giving the necessary information,

that is, your business address saying that "He is a great artist
and portraitist well known and beloved in India.' I also offered
to Mrs. Dillon to send that fine Monograph about your art of which
I have still two: copies left. If you wish to write them in return,
doleass do SOe

P.,P.S.: As I was ready to mail this letter, yours of December l; arrived.

I appreciate your correction of your previous letter. It is too bad that

you cannot arrange an important exhibition of Father's paintings to
commemorate . two decades since his passing. We are doing a quiet commemoration,
in taking:out several paintings .of Prof. Roerich and hanging them in the Gal-
lery . for: the two:months Exhibit. As you will see on the invitation card we
called it "The Himilayas = Sacred Image of the East." These invitiation cards
will go out to members, friends, and those who love Prof. Roerich's art,

I practically finished my letter to Mme. Korina when your letter came
and it is on the way to her., We loved very much the late P.D, Korin and his
wife. When they were here during his exhibition in New York, they visited
us several times, He was a great artist -- it is a very sad thing that such
unusual, great artists leave us,

Mr. Belicov sent me a part of his book -~ it is interesting in parts’ as
you Says

With much love to you and dear Devika, yours, ~~




December 29, 1967

Dr. S. Roerich e TR LG Sipgses Fi
c/o The Indian Bank Ltds e O
Infantry Road, Cantorment % :
BANGAIORE - 1
Mysore State, South India

Dearest Svetoslav,

Your letter of December 22 has just arrived and as usual made me
happy to hear from yous I know Edgar Lansbury will be very delighted
to learn that you liked his article on Father. I have also sent it to
the RHYTHM magazine, the magazine which you know. I sent them one or--
two reproductions from Father's paintings so that they could choose
one of them if they will be able to use ite.

Our Exhibition on "The Himalayas == Sacred Image of the East" ‘is
in our special Gallery where the paintings hang very advantageously,
far apart from each other and only about 15 paintings. This allows the
public to see them in excellent light and not so close to sach other
as they are in the Museums Your big portrait of Father hangs also
there and immediately arrests the attention of the peepls. In spite
of very severe cold weather and at times snow, we are surprised to
have daily visitors to see especially this Exhibition. Father is
very much beloved here and this love and admiration of his art is
growing everywheres We have many visitors from abroad who although
they come to New York at times ‘for just a couple of days, find it
absolutely essential to wvisit our Museum and see Roerich paintingse
I am constantly thrilled to see the evidences of this evergrowing
admiration and love for Father as a great artist, thinker, and mane.

I can well understand that you must have tremendous material
left by both Father and Mother; and with you being so extremely busy
it may take years and years until you will actually be able to
organize ite I wish I could be of help to you as I am actually
doing all I can here in bringing into order letters of your parents.
I am classifying them chronologically and have already done over a
hundred letters and many more are left, I need not tell you how
thrilled I am to go over these letters again,and about the great
wisdom and knowledge which is contained in them, and ‘the advices and
counseling in these letters are just as strong and vital for today
as they were over thirty years ago, in fact some of them are so
striking as if they were written for actually the present time.

Certain material pertaining to Father I have already sent to
Mr, Belikov as he is working on some books of Father and on Father.
Whenever I find some important material of that kind I usually copy
it and send it to. hime I know that he works with Kniazeva together
and I am sure he shares with her all this material., I have found a
number of Father's articles in this way, copied them and sent them
to hime- 5 : s ;

You speak of Father's catalogue of those paintings which were
brought by George to Russia == this must be a very important one and
I wonder if Ra#a has not some material pertaining to it. Of course

P.T.O.




you are the only one who would know the years during which a number of .
paintings were painted by Father, and of course you could decipher the
code notations. We should have here also the knowledge of certain years
during which some paintings were painted but we have not all of them.

I even think that I should devote all my life from now on to the work on
the material pertaining to Prof. and Mme. Roerich.,and I wonder whether I
would succeed in doing a substantial part of it yet!

Your description:of the funeral service of P, D, Korin is truly
remarkables This is a unique occasion when the entire church was
represented with the Metropolitans and the Bishops in the present~day
Russiae, I know-that the late artist was a deeply religious man and
never hid his thoughts and feelings about his devotion to the religions
Perhaps this is the reason why this remarkable funeral with the assistance
of the highest clergy was allowed to take place. The fact that the
clergy was in white is quite signifieant as you justly noted it. I
wrote a letter to Mrs, Korin and sent her some local clippings from the
American and Russian papers about her husband. I am very sad thinking
of her although she is a most energetic and remarkable woman. There
should be a Museum in memory of her husband containing his remarkable
paintings of the "Vanishing Russizs"' He left a large amount of
paintings and such a Museum should occupy an important place in Russia,.
I need not tell you that I never stopped dreaming about a Museum
dedicated to Father and firmly established in Leningrad or Moscow.

It has all right and reason to exist in view of the many collections
of paintings which are in various parts of Russia. I feel that the
smaller cqllections should be left in various museums in the countryy
but one central museum containing a large amount of paintings should
stand as g just and great monument to your Father's art. There is mno
greater artist in Russia now!

You will be glad to know that Mr. Bolling has recently made a
magnificent gift to us -~ two large paintings =- "Burning of Darkness"
and "Chintamani," These paintings were in his collection and I am '
very happy to know that they will be in our Museums I hope that
eventually his sons will also donate the paintings to us. It was
wise of Mr., Bolling to give to each son several paintings so that
they hang in the places where they live and where they work, -We are
most anxious- to obtain as many paintings as possible from various
collectors who have them and are ever searching for information as
to where many paintings may be. Since the Roerich Museum in America
is here we pray and hope that many paintings of Father should find
their way here,

I wrote recently to Mr. Noguchi as he made many years ago a bust
of Father and asked him where that bust is. He answered that it is not
anymore in his possession and that he will try to locate it. He also
promised to send us a photograph of it. '

This is written practically on the eve of the New Year and I am sending
you wishes from the heart for health and joy in the coming year and for the
ever-growing success in your remarkable work. s

With all my love to you, S /}4 A

SF:ms
PeSe: I will give your greetings to our co-workers here == I know
that they in turn send you all their best wishes.




Jamary 26, 1968

Dearest Svetoslav,

Please forgive me for not answering any sooner your fine letter
of January 8. I and Mila both had flu =-- as you know there was an
epidemic of it in this country. We are over it now but had a rather
unpleasant time for about two weeks.,

In response to your request to look at the back side of the
paintings, St. Francis, Madonna ,and From Beyond, I will endeavor to
do so at the first opportunity. Unfortunately these are very large
paintings and I have to wait until we have our curator, Mr. Lansbury,
and some one of the trustees here who could take off these paintings
and look at the back for some special notations or such signs as
triangles, squares or lines made by pencil or ink. We shall then
copy carefully these marks and I will send them to you.

I have also received from Moscow the new volume of George's
"Collected Works" and I was wondering why they reprinted several of
his works in English rather than translate them and publish them in
Russian, I was hopeful that they would publish one of George's
own work in Russian which is still awaiting publication. It is very
commendable for them to desire to have published something for the
Jubilee Year,

We have read recently that India awaits an excellent harvest
and we ardently hope that it will somehow remedy the economic conditions
in the country,.

I am thinking of going to Russia this summer to spend there about
2-3 weeks and another couple of weeks in Switzerland. I am not at all
sure if I can bring this plan into fruition. There are growing diffi=-
culties in this country and one talks about restricting the travel
abroad, taxing the tourist’and also limiting the sum of money which you
can take oute These considerations which maf'change of course, stop me
from going ahead with my plans. I wrote to Mr. Belikov and he thought
that he might be free for two weeks in June or: July so that I could go
over with him that material which he lacks, pertaining to those years
which are connected with Prof. Roerich's work with America. I have asked
him in the meantime to tell me what material exactly he would like t o have,
so that I would be able to look for it in our archives. I think he must
have asked you also for a great deal of additional material for his booke
If you have anything of significance to him please try to find it as muct
as it is possible for you. I wrote him that I am not sure,in view of t
above-mentioned conditions here, that I am positive on going abroad this
summers, . ~/

Did you finish your work on the "Art of the Kulu Valley," and is it
going to be publisheds If so Iwould like very much to have two copies of
ite You will be surprised to learn how much the attendance of our Museum
has increased, and how many people are greatly interested in Kulu.

Please keep me posted on your painting. i hope to have s ome news
about it in each of your letters.

~ With all my love to you and wishing you a most fruitful 1968,

[ ~3
Asemrymmm(f'

: _ ,
Gl el i : ! CL/'/)/K%QZ’”

Dearest,Deﬁika,

Your letter of January 5 was heartily welcomed, unfortunately I
could not answer it sooner,as I explained in my letter to Svetoslave -

Your news about the condition of‘yod} ear ‘is reassuring but I
P.T.0.
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THE NICHOLAS ROERICH MUSEUM
319 West 107th Street
New York, N.Y. 10025

February 28, 1968

Dr. Svetoslav Roerich
c¢/o The Indian Bank Ltd.
Lagy Curzon Road,
Cantomment,

BANGAIORE - 1.

INDIA

Dearest Svetoslav:

I was happy to receive your letter of February 16 and to learn that you

are continuing with your work on paintings which as I sense, are of

great importance. ‘I already understand from your previous letters that

it will be a special series which deals with the philosophy and loftier

concept of religion. Remembering your earlier splendid paintings of this

trend, I rejoice that you are continuing devoting your thiought and mind to them.

In my present work on the letters of your beloved parents, I frequently
come across the wonderful appreciation of your great talent, by your
mother. How truly she forsaw and prophesied the marvelous flowering of
your great talent!

I was also happy to learn that you already concluded your article on the
Kulu Valley and will have it printed independently from the govermment
publication which may come out much later. I shall be most grateful

to you if you could send me your article, as I know that it will create
a great interest here,.

I always follow the news coming from India, in our local press,and have
read with interest about the visit by Mr. Kosygin to your ccuntry. Are
the prospects of better harvest and therefore improvement in the
economic conditions in your country definite? I pray that it be so

as there was much suffering during the last few years in India,

My own plans are leaning more and more toward staying in the U.S. this
summer. The law regarding the Americans going abroad has not passed

as yet. I think that the measures taken by this govermment to curtail
travelling are going to be such, they will stop many people from going
abroad. However, the U.S. Govermment is creating most tempting possibilities
for the Europeans to come here. There will be simply staggering reductions
and discounts on everything starting with airline tickets up to the stay

and travel in America. It looks as if we will have an exodus from Europe

to America during this summer:! Katherine was planning to come here in

April or early May but I do not know whether Jan and Inge will also come.

(over)




T ‘trust you and dear Devika are well ‘and her ear condition has improved.

With all my love to you both I remain as ever ;

I have received an 1nbereat1nw ¢lipping  from our friend in Japan
m sending -it to:you. Ry Ay Si g
A33: our friends send:you.their best greetings and“thagk.you for your
~neet1ngs to them. o : S : e

.
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January 1%, 1974

br. Svetoslav Roerich
% The Indian Bank
Aady Curzon Road
Cantonment
BANGALORE=-1

Karnataka State

South India

Dearest Svetoslav:

Thank you very much for your wire and for your letter of January 4. We

are happy to learan that you agree with us in taking out that particular
chapter from "The Invincible. We are also very pleased that you approved
of our prepared statement for the English papers pertalning to Miss Penelope
Chetwode's book Kulu. The few changes that you made in our statement sent
to you we fully accept.

You will be interested to learn that a few days ago Mr. Northcott, a
representative of both Mr. Archer's Roerich Society and Mrs. Granby's
Roerich Centre in London, came to New York with the special purpose of
getting thoroughly acquainted with Prof. Roerieh's art, with our Museum,
and Prof.R's great international activities. Mr. Northcott has been appointed
chalrman of the Centenary Committee in London. He 1is spending every

.day, hours, at our Museum getting from us information much needed by him.
He intends to prepare a number of lectures on Prof. Roerich for several
schools 1n London and its vicinity. We are giving him that statement
pertaining to Miss Chetwode, and we are going to advise him and our
representatives 1n London to choose those papers for which such a statement
would be of interest. I fully agree with you that the statement should
come from people in England as there may be further inquiries from the
press there.

Strange are the destinies of many noble undertakings! Mr. Northcott told
us that at the time when we had our tragic years of battling with Horch
and hls accomplices there seeped into the English press some data from
Pegler. All this 1s well known to Mr. Archer and our friends there, and
I feel that we can place this statement regarding Miss Chetwode with

them - thus placing it in safe hands.

I am enclosing herewith the catalog of our first exhibition dedicated

to the Centenary Year. As you see, we have borrowed from several private

collections paintings and sketches of Prof. Roerich not yet known to the
‘public. The exhibition is extremely attractive and we feel confident it

will arouse wide interest. This will be the first exhibition to commemorate

the Centenary Year. The other two will follow during the year.

The monograph on Prof. Roerich, which has been undertaken by Edgar Lansbury
and Katherine, is nearing 1ts completion, and it will be sSent to you as soon
as it is published. Our own publication "The Invincible" by Prof. Roerich
unfortunately has been delayed. Intensely severe winter weather precluded

our talking with the printers and also prevented Mrs. Yussupoff, who works
with me on this book, from coming to New York. However, we hope that the
delay will not be too long and the book will be given to the printer in the
near future.

We are in active contact with our friends the Soviet Union and are happy (over)




& -
with a number of recent publications®issued there - a little, popular
book by A. D. Alekhin and a splendid, serious book by E. I. Polyakova.
You probably gave them already.

We are very much interested in what is being done in India to celebrate the
Centenary of Prof. Roerich - could you and Devika tell us a bit about 1t

2P 2 8

With all my love to you and Devika,

A aver,
P.S. Our co-workers and Mila send you their heartiest greetings
for 1974.




January

Dr. Svetoslav Roerich
% The Indian Bank, Ltd.
L:uy Curzon Road
antonment

dangalore-1

arnataka State

South India

Dear Svetoslav,

i to inform you that Father's book, The Invincible,
r=tossthe printers Tﬂc Situationin the printing
shortage of paper have greatly aggravated
r books here. And the cost of printing has
atly incr ed. But our members and friends have come
to our nelp nancially, and now we believe the difficulties

One urgent matter remains to be settled. I believe we
asked you when we started on the book how you wanted
the copyright notice to appear in the book - under your
name or that of the publishers - the Nicholas Roerich

Museum - as you decided when the Agni Yoga Society published
Foundations of Buddhism. !

we will now need your answer

P

With my love to you and Devika,

=

2

C —

A member of the Roerich Society in London visited
us this week, and we gave him the Chatwood Eéﬁgﬁlil.fOT
the press which you sent us. Mr. Archer, the Secretary
of the Society, will no doubt use this material as he
finds best.




Mrs. Sina Fosdick
319 West 107th St.
New York, N.¥. 10

postage 15¢

Dr. Svetoslav Roerich
% The Indian Bank, Ltd.
Lady Curzon Road
Cantonment

BANGALORE-1

Karnataka State

SOUTH INDIA
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Tloporoin Csernx,

[immy SKCTDEHHO - BuUepa NOABMI&CH. TIaikad cTarbd E.HaumoBa B
Hosom Pyccrom Cnose. Tlocunaw BaM ee 3Hech cnemHo. f xoTena OH
OTBETHTH HA HEE IO CYNECTBV,T.€. OTBeuag (axTamy Ha ET0 HIESBETY
1. U3MHNIeHNs JHo, Mpexae ueM 2T0 CIelaTh, A OUeHb MNpoly Bac HamucaThb
MEE Bame MHEHme uil Boobme claenyeT 0TBeuaTlb.

OTBeT Bau BEpaTIe Mpouy MHE TelerpapnpoBaTh.

KnuMoB MaJON3BECTHHI XYLOXMHUK,UaCTO MUIIET B DYCCHUX -ra3eTax
1 HypHalax u unraetr  jgeruuu. OH HeHaBHO MNPUME] K-HaM € HelaHueM
clelaTh ¥ HaC BBOW BHCTABKYy. Tak Hak y Hac BCe pacnucano Lo 1976
roja f eMy, HOHEUHo,»To o0'scHuna. Tamxe crasana emy 00 yCHIoBUAX
BHCBABOK B Hallem My3zee. OH MHe MO3%Ke OTBETINI,UTO ITOK& ° BHCTABHY
Yy HaC OTHKISOHBAET.

Texunw o Huxonae HoncrawTuwHOoBMUE »acT .y Hac B.H. 3apaaninh,
KOTOPON0 ‘MH HaBHO YXe mpuriacnnr JLAf 9Toil Ueanm, Hax A y3Hans
KIMMOB OueHb BpaxmeOeH u 3asanumuuHy.0ueBniHO, OH 08N00JEH Ha Hac
I MCTHT. Ecnu Bu Halifere meNaTelbHHM MOW CTATHIO B OTBET eMy = 4
ee Mymy TeNepb,HO MNOXa He yCIHMy OT Bac,He UDeANDUHIMY HUUETO. B
{i0ONeMURY ¢ HauMOBHM # HOHEUHO He BCTymnmw. Byny - oueHb HIaTh Bamero
OTBETAa.

Jwoamaa Bac n [eBuxy,

MM- EM‘W jm Tl qj? Mk =




Dr. Svetoslav Roerich
% The Indian Bank, Ltd.
Lady Curzon Road
Cantonment

Bangalore-1

Karnataka State

South India

Dear Svetoslav,
Rather an important question has arisen.

At the time when the first volume of her Letters
was published by us your mother made a definite

request that 500 books be put aside. She never

mentioned why this should be done.

We now find ourselves running very short of this
book. If we continue to set aside these five
hundred volumes, we will remain with only 375
books. This may necessitate issuing a second edi-
tion in the near future, as this book is now very
much in demand.

Do you know of any reason why we should keep these
books, and if so, for how long? Your answer to
this will be greatly appreciated.

We had a productive meeting of the Board yesterday
and all the trustees send you theilr hearty greetings.

et

With my love to you and Devika,

As ever yours,

=
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Any special news:-and press clippings which, after your
return from Russia, you would be able to send to us,

will be appreciated by all of us here. We, in turn, will
collect all the material and data pertaining to Prof

Roerich's Centenary in America and mail it to you

S um

sponden ]
e in November, & I was also
would I
celebration o enar, ar
.ting from d lay for the offici: invitation, telling

Leningrad

Soviet Union. And
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March 31, 1980

Dr. Svetoslav Roerich
% The Indlan Bank
Lady Curzon Road
Cantonment

Bangalore - 560 001
Karnataka

South India

Dearest Svetoslav,

You will have already receilved my letter of March 28th written
to you and Devika,

As I sald, I will wait with wvery great anxlety for you to
answer-our plea, namely, to have your Radlo Address as'a

Talk to' send out to all our members, We would mimeograph
it and then send it out.

Do you know that in the January 1, 1980 ISKUSSTBO
there i1s a most beautiful article by (O 77/ R A AL
about Father and you. It is one of the most refined,
inspired and €xcellent articles I have seen in RusSian.
I hope you willl have it in your hands.

With my love to you and Devika in which Mila joins me,

As ever,

Sy

P.,S., 'Did you ever read an article by Robert C, Willliams
"The Russians Are Coming' Art and Politics at the
Louisiana Purchase Exposition"? It was published a couple
of years ago. It deals with the St, Louls Exposition

in 1902=3 where renowned Russian artists' palntings were
exhliblted,: including Prof, Roerich's, They were all

lost to their owners, sold by Grunwald for his own gains.,
It is a remarkable story. 42 paintings, "Old Russia,"

by Father were sold then., If you want me to, I will

send you a xeroxed copy. Where will you be?

SF:ce
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May 14, 1980

Dr. Svetoslav Roerich
% The Indian Bank
Lady Curzon Rd.
Cantonment

Bangalore - 560 001
Karnataka State

South India

Dearest Svetoslav,

I received these poems from a Russian woman, a recent
visitor to our museum.

The mother of the poet asked her to give them to me,
with her letter.

She wrote some fine thoughts and begged me to transmit
to you the second copy of her son's poems, which I do
Nnow,

I understood that his was a tragic death., Yet he was
anxious to have your approvall

With my love to you and Devika,

SH:ce

Enclosure
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Dr, Svetoslav Roerich

% The Indian Bank

Lady Curzon R4,

Cantonment

Bangalore - 560 001
Karnataeka State, South India

Dearest Svetoslav,

Recently a group of eminent scientists from Russia who
were in the U,S, attending scientific conferences visited \
our museum, Thg Xoressed their admiration for Prof, Roerich's:
paintiqgs ang e portrait of Prof,
Daornd Al




August 17,1980
My dearest Svetoslav,

Your letter of August Sth has come and I am anxious to answer it without delay,
As always you wrote beautifully ,with clarity and depth, You are right in
stating that several spiritual organizatioms ceased to exist, duve to
dissentions ancd a gradual decline of the original organization,"

Feople lose the focal point of their work and bsgin to follow their own
inclinations thinking that they come "from above,"

But,unfortunately,there are also sprimging up vulgar, greedy organisatioms
that have only material gains in view, There are many of these in Americs,
and by using loudly the sacred concepts they gain golluble followers,whe
rush from one "guru" to anothers Yet some of them are probably esrnedt see-
kers,

Coming to Ella Rudszitis now, I frankly do not remember her at all, As teo
Alexis Renz I did write him and also Brandstater at that period,transmitting
to them stern indications,as I was told by your Mothers There were several
of them in her letters and I transmitted them alle

Renz and Brandstater at first worked together,but then started cuarreling
between themselves and wanted to bring a lawsuit agsinst eseh other,

A powerful Indicatiom,as told te me by your Mother,ceme and T am quoting . .

it herﬁlllg/S? " Yamuwre Moe cmpamemnvmoe Yrasamve Penny n Bpamn-
mTeTepy. LOBEDmMEHHO Hempuemaemo Hamu Amnenme mamby m pas3mopos
Mexny corpynHuraMu. Hama nomepenwas Mareps Armum Vorm me momer
OHTH OTATOMEHa TAKWMM HETEPNUMN ABISHUAMH. YARMTE npexpameHue
mepesona Momx Kuwr., flenenue NEpeuCNeHuA NPUHECEHHHX KEPTB M
CETOBAHUA HA TIOHECEHHHEe ymepOH 1 YOHTKW He MOTYT WCXONNTH OT COT=-

pynENKOB Teepnurm Cmera.dpo orofimmre or padory mo Moemy Yuemmo,roTopoe
He HyRNAEeTCA B MUPOKOM DaCHDOCTPAHEeHWH."

"CorpoBeHHOE YueHVe ocraercs COKDOBOHHHM NDY MAJOM UMCJNE VUEHUKOB

u ABHO Mu me coGupaemca BHcrasnATh Home Yuenwme ma. neperpecTrax myreit,
He TONBKO TEMHHX,HO W ABJEHHHX HA KpymWeHue." -

" Ponnwe, HamumuTe HaE BH OHAM OT'OPUENH,NONyuUNB TAKOe CYpoBoe Peme=

HI€,HO nefCTBUTENBHO ¥MW GHAM HApPYMEHH BCe TPaHNUH TEpHUMOCTY U ApHe
TONBKO MOTPYT MEeHATh HA cel8 cammX. flpo ~yasm TBepnyw Bomo ¢ MenRuMu

Bpenurenaun.Mu aBuam menuramme,yEH - HURTO He BHEEpHaN ero. flpHe mpec-
JeNoBaNy JNUmh CBOM HeNu,"

Q I was told to tramsmit it to them which I dide

I do not wish to ask you to be invelved in correspondence with Renz = he is old,
apparently 111 and confused every things

Our present problem is Augustat and his societys This letter of July 25th whieh he
wrote to you,he also wrote to Katherine and Inge, and %o the Board of Directors of
Agni Yoga Soclety,

Apparently Katherine and Inge,when they were recently in Switzerland, started some
legal action against himeWe will learn more about it at our forthcoming Boerd meeting,
There are other ,at times, burdensome situatioms which we are faced with, Goimg ahead

and depending upon what is right,we will eventually sueceed,In the meantime Augustat
sows confusion in German speaking countries,

Your own work must be going shead -the work of your great parents~cur lseders~ is

carried on by you in the most enlightened way, and we are happy to have you with us,
With much love to you and Devika,as ever . — '

Mila sends her loving greetings, o O/ NA




August 19, 1980

Dr, Svetoslav Roerich
% The Indian Bank
Lady Curzon Road
Cantonment

Bangalore 560 001
Karnataka State

South India

Dearest Svetoslav,

I am writing now strictly in confidence: in our corresponding
with Mr. Jeff Clark (residing in Japan) over a number of
several years, we are learning to our dismay that he is much
too difficult to deal with.

Since he wrote you asking for permission to translate into
Japanese and publish your Father's book HEART OF ASIA, T advise
you not to give him that right for that book, nor for any
others at present.

We gave him and his group the right to translate and publish
THE CALL in Japanese, based on our earlier cooperation with

him., Unfortunately we encounter repeatedly doubts coming from
himyquestioning our English publications of the Agni Yoga

books. Furthermore he began now to study Russian and feels

that he already can compare both languages and make the necessary
corrections! All this is very distrubing to say the least.

And now another matter., I learned from Katherine's letter of
August 16th the following: "Augustat wrote to our lawyer the
following: 'Furthermore there exists a letter from the Agni
Yoga Society of New York which shows that the so-called "copy-
right" for the Agni Yoga books are not with the Agni Yoga
Society but with Mr., Svetoslav Roerich, son of Madame H.
Roerich., Of course the World Spirale in Linz is glad to con-
firm these statements and also to designate witnesses to prove
these facts.'"

Katherine asks if I ever wrote such a letter and is there a

copy of it. To my recollection I never wrote such a letter,

We all know that you have all rights to your Father's and Mother's
books, but not to the Agni Yoga books. Could you write to the
Board of the Agni Y&ga Society now an official letter about

your being the inheritor of your Father's and Mother's books

and holding full right to their translation and publication?

It might greatly help us.,

(over)




I am enclosing here a copy of my letter of June 19, 1979 to
Augustat, which speaks for itself.

I know how unhappy all the above will make you, but we feel
that you must be aware of it.

With much love,

= /7

SF:cc
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Personal Comments A5 R

1., Madame Helena Roerich gave Mr, Brandstaetter permission
to make a compilation of "Psychic Energy from the Agni Yoga
books, She authorized Mr, Branstaetter a German trans-
lation of the above mentioned compilation for publication

and distribution.

2. The principal, fundamental and indisputable fact is
that at no time did Madame Helena Roerich ever LLCMW&Q—
Mr. Brandstaetter to make any German translations of the
Agni Yoga books, and especially unauthorized was his German
publication and distribution of the Agni Yoga books.
Repeatedly Madame Helena Roerich insisted that the
responsibility for the publication and distribution of all
the Agni Yoga books in all languages was completely

delegated to the Agni Yoga Society, New York solely,
S\NA/ Soshiey ’




September 15, 1980

Dr. and Mme. Svetoslav Roerich
% The Indian Bank

Lady Curzon Road

Cantonment

Bangalore-1

Karnataka State

South India

Dearest Svetoslav and Devika,

Before I ~will answer your two recent letters, I must tell you
about the great sorrow which came to me - Mila died on September
5th. She was ailling during the summer, suffering from her heart
condition. Nevertheless she tried to fulfill all her tasks and
duties toward our work. Her devotion to the Teaching was limitless
- she lived 1t in the full sense of the world.

It is hard for me to remain alone, after 21 years living with
her together.

I know I will continue with the work, serving and striving as our
beloved Teachers - your Father and Mother - taught me.

I fully agree with your letter, dear Svetoslav - for many years
we knew the errors due to the faulty translation in your Father's
books. We hoped to republish them, of course going carefully
over the Russian original while translating into English. Your
Mother hoped that some of Father's books would be republished
again and she wrote to me about it.

I have worked with Mrs. Yussupoff for many years in doing the Agni
Yoga books. I did it with Dudley before he died, and then she took
over,

You are right - it is not alone the knowledge of the language

which 1s needed, but also the talent of the translator in his using
the beauty of the original. In your Father's books it is paramount,
and of course in the Agni Yoga books.

As to the translation and the publication of the Agnl Yoga books,

your lMother assigned this to Dudley and myself. She did it officially
and I will be glad to send you her statement later. I hope to get
stronger shortly.

My hearty, although belated, congratualtions on your wedding
anniversary, which was on August 23rd - I did not know the date.
Thank you, dearest Devika, for writing me about it. 1I_appreciated
your kind letter of August 29th and can only repeat again, take
good care of your health, and I hope that your difficulties due

to the strike will soon be over and Svetoslav will continue with

(over)




his painting. What is more important than this!

With much love: to . .Syetoslav and you,

As eyer,

) Va7, 0\




October 8, 1980

Dr, and Mrs. Svetoslav Roerich
% The Indian Bank

Lady Curzon Road

Cantonment

Bangalore 560 001

Karnataka

South India

Dearest Devika and Svetoslav,

I am deeply touched by your letter of September 25th, which
just came,

Although you did not know Mila personally, you felt her spirit
and her great devotion to the Teaching and the work. She, 1n
turn, had shown true fondness for you,

Her dream was to, some time. in her life, go to India and
comeé close to the sacred traditions so loved by Prof, and
Mme, Roerich, It was not to be in this life, but she may
do so in the future, when she will return again to Earth,

Our work continues here and I find my consolation in Bt

Katherine and Inge do fine work and fight valiantly the
dark thrusts of Augustat - you probably are informed about
it

Among the people who visit our museum, those who are planning
to go to India ask for your address and the possibility to
vigsly veous In deserving cases we give your address to them,
but we are careful, when we recognize only curiosity,

And they also want to visit Kulu - are there any of Prof,
Roerich's paintings exhibited there? Also, are there any
special days when they can go to Kulu? Is your manager there?
Please let me know,

Will inform you about our work here and any special happenings,

With all my love,
,c//—’. s
&

SF:ce

P.S., Several distinguished Russian scientists visited during
the summer our museum, Some were Indologists and were planning
to go to India to visit you.

Dear Devika - Please thank from me Miss Irani for her
warm-hearted thoughts about Mila. How good of her
to express them!
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October 21, 1980

8.61SdSl

Dr, Svetoslav Roerich
% The Indian Bank
Lady Curzon Road
Cantonment

Bangalore 560 001
Karnataka

South India

Dearest Svetoslav,

Your heart-warming letter of September 30th has been received
and deeply appreciated. I ldved Mila for those qualities which
you so clearly sensed in her. She had true affection for you,
having learned a great deal about you during all these years.,.

Devotion, steadfastness and faith were truly her characterils-
tics - these three qualities practiced by her during her life,

I am trying to find a way to live without her, which is not
easy for me, For our work, in which she was invaluable, we
also have to find adjustments.

It is most gratifying to have you predict the plans of true
progress for Kulu - you gave and give most of your energy
for their realization.

I fully agree with your analysis of the world situation -
unless we project our finer spiritual qualities into 1life now,
the future does not look happy. And yet, we must continue
to.strive and inspire others to do so...

Your thoughts about the publication of our books in Japan
are definitely shared by us, Let us hope that our young
friends over there will accept them and act accordingly. We
are also very much interested to learn about your thinking
whether ALTAI-HIMALAYA and other books by your Father and
Mother could be published in Japan. Let us know as soon as
you will come to a decision.

In this country their books and the AY Teaching are studied
widely - the wisdom and profound knowledge contained in them
are accepted by many serious students.

Your Raio Talk "My Inspiration" will be sent out by us to all
members of the Agni Yogs Society and the Nicholas Roerich Museum
in December - an inspired message for the future,

With all my love,

A8 ever,

'\S\/)V22d_~“
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